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БЕЗ м_j~ские 
НЬЮ ИОРК. Морган избран пред­
седателем Стального треста. 

' --------------·-------------------- ·- -----·-----------------

Огромный смысл заложен в нескольких сухих cлo­
ilax этой телеграммы, облетевшей весь земной шар. 
Кrупнейший финансист мира, «Король доллара», Моr­
ган впервые открыто стал во главе громаднейшего 

индустриального объединения управляющего почти 
нсей стальной промышленностью Соединенных· ШтатоЕ'. 

В руках Моргана сосредотачивается колоссальное 
богатство, а в условиях капиталистического строя, 
следовательно - и могущество. Только Америка -
страна чудовищной концентрации капитала - могла 

поrодить подобного финансового левиафана. Уже 
н 1912 11а,г1у Морган фактически управлял предприя­
тиями l капиталом более, чем в 1 О миллиардов дол­
ларов. 15 лет прОiшю не даро:\1. Сейчас Морган рас­
поряжается капитало'\1, уже более, чем в 20 миллиар­
дов доллароЕ, хотя его собственный капитал, rазу­

:\1еется, значительно меньше. 

Как же родилось это богатство? 

Вы птшите, читатель, «Сердца трех», Джека Лон­
дона? В 1.;онце романа дается изумительная по яркости 
1~артина финансовой ·оорьбL,1 двух королей биржи -
однофа:v1~1льца Моргана, г лаsного героя ро.~1ана, Фрэ: 1-
сиса Мор1'<н-~а, и банкира Ригана. Ри1·ан оказался хч­
трее, и изворотливее, он побеж;лет. Чувствуя, что 
нее пС!'ибло, Морган утром дает прикuз свО'ему ~iai-:­
лepy Б:ю.;ому прощ:.вал, и покупать без всякогп 
плана, тош_.1\0 для того, чтобы в последний раз испы­
тать захr·атывающий азарт бешеной биржевой игры. 

«Ну, - расл1еялся Фрэнсис в половине дненадца­
тыо, -- теперь, нож<tлуй, ~южно и перестать". Може·1 е 
в любой 1110мент попесить объявление о распродаже 
11чущества. 

Бэско\1, устало и 1рустно взявшись за трубку, со­
бирался отдать уже распоряжение, которое должно 

было закончить битву 'сдачей на милость победителя, 
как вдруг дверь раскрывается и. в нее яорвался зI-ia· 

комый припер старой пиратской песни, при звуке ко­

торой Фрэноiс стремительно остановил руку сюего 
маклера. 

- Стойте, - воскликнул он, - и слушайте! 
И они стали прислушиваться к песне, кrnорую 

распевал невидимый певец. 

Буйный ветер, сине море, 
К мачте став к плечу плечо.,1, 
Не один, десяток трусов. 
Отражали мы пдвое~1". 

"Будущий миллиардер"". 

В ту минуту, когда Генри ввалился в комнату 
.с аrромным чемодансм в руках, Фрэнсис nрисоеди­
ю-1лся к припеву. 
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В чемодане, принесенном двоюродным братом 
Фрэнсиса - Генри Морганом, оказались банковые 
билеты и акции на громадную сумму. 

- Ты нашел-таки, наконец, сокровище старого 

сэра Генри? - вырвалось у Фрнэсиса. 
- Нет! ~-Генри покачал головой. - Это часть 

сокровища древних Майя, около трети". 
С этой неожиданной поддержкой Фрэнсис снова 

бросается в бой, на этот раз, чтобы его - выиграть. 
«Бэском отдавал уже по телефону распоряжения сво­
ему штабу, - приказы покупать в таких огромных 

размерах, что в.сего состояния Ригана не хватило бы 
на то, чтобы r.ернуть проданное ИМ>?· 

«Сокровища ;:;_ревних Майя» из «Долины Погибших 
Душ», клад, найденный смелыми и предприимчивыми 

искателями приключений, - вот чем объясн:-:ет Джек 
Лондон в «Сердцах трех» рост финансового 1.югуще­
ства одного из биржевых королей. Еще шире распро­
странено представление об американских миллиарде­
рах; как о бывших чистильщиках сапог и газетчиках, 
добившихся богатства неутомимой энергией, предпри­
имчивостью и упорным напряженным трудом. Стоит 
только заговорить об истории американских крезов, 
как невольно рисуется идиллическая 1.артина. На пе­

военной инспекцией негодными к употреблению. Упла­
тив по 3Н доллара за штуку, Морган тут же продал 
все карабины по 22 доллара генералу Фремону, коман­
довавшему арi\tией в Сан-Луи. Афера молодого «Гения» 
была раскрыта, но суд постановил уплатить ему все 

деньги сполна. 

Окрыленный успехом, Морган бросился в новые 
авантюры. Умный и изворотливый, не останавливаю­
щийся перед открытым мошенничеством, он быстро 
шел по ступенькам финансовой лестницы. Миллионы 
прикладывались к миллионам, все новые предприятия 

попадали под контроль Моргана, могущество «вели­
кого финансиста» росло. Вместе с миллионами при­
шла слава. Звон золота неотразим для капиталисти­

ческой прессы. «Морган великолепный!» назвал тепе­
решнего короля доллара один из буржуазных писак­
«Вождь промышленности», «друг королей и король 

среди людей», «благородный патриот», «гениальн;-,1й 
финансист», - подобными определениями пестf"!Т 
-страницы американской прессы. 

Но есть у Моргана и еще од/На кличка. «Пират 
биржи»... гс1юрят про него н финансооых кругах. 
И. это· верно. Роскошные каюты морганонской яхты 
«Корсар» могли бы рассказать не об одной темной, мо-

шеннической махина­рекрестке двух ожи­
вленных авеню, на 

низенькой скамейке 
сидит энергичный, ве-· 
селый подросток и 
бешено работает са­
пожными щетками, 

1-1ачищая до ослепи­

тельного блеска ла­
кированные ботинки 
дженте11ьмена 1 ци­

линдре Это - буду~ 
щий миллиардер! Че­
рез год он уже имеет 

небольшие сбереже­
ния, через п пь - по.:. 

купает первые акции, 

а там-:-энергия, пред.:. 
приимчивость, удача-­

и миллиардер готов. 

Биржа - ц1рство золота и спекуляции. 

ции, задуманной и 
организованной во 
время « увесели~;-ель­
морской прогушш» и 
проведенной потом на 
бирже. Биржа - цар­
ство золота и сrе-::у­

ляции хорошо знает 

мертвую хват1<у ста­

рого пирата. Когда в 
стены биржи прони~ 
кает смятенzе и па­

ни:: а, когда джен­

тельмены в цилиндрах 

мешаются в одно люд­

ское месиво когда 

лихорадка азарта 

всю эту толпу, пе­

реливающуюс>~ по за­
Само собой понятно, что оба эти пути «создания» 

миллиардеров ничего общего с действительностью не 
имеют. Беззастенчивая спекуляция, наглое мошенни~­
чество, неразборЧивость в средствах для достижения 
цели, - вот подлинные пути, которыми шли все «Ко~ 

роли долларов». 

Все средсТР.а хороши, если в результате их приме­
нения раздается ЭР.ОН золота! - вот лозунг, кото­
рому верой и правдой всю жизнь служили и служат 
и Морган, и Рокфеллер, и Вандербильд. _ · 

История. создателя банкирского дoi\ia Дж. Пир­
nонта Моргана с этой точки зрения довольно харак­
терна. Разумеется, он не был чистильщиком сапог, 
не был газетчиком, не искал- приключений и сокровищ 
ни в каких «долинах По~·ибших Дvш». Родился он 
о богатой семье. Его О'Гец, Юний С. Мор-ган, нажил 
громадное состояние целым рядоl\'1 темных махинаций, 
когда был финансовым представителем САСШ 
в Англии: В чем состояли эти махинации, никто 
точно не знает, но• в газетах того времени частенько 

мелькало слово «измена». 

Одним из первых самостоятельных комl\'1ерческих 
предприятий Дж. Пирпонта Моргана было следующее. 
Ве> нремя войны между севером и югом он купил 
в нью-иоркском арсенале, через по•дставных лиц пять 

rысяч карабинов старой конструкции, признанных 

лам биржи, - здесь дело не об6шлось без Мор­
гана. В сложнейших комбинациях игры на повышение 
и понижение, в изощренных биржевых авантюрах, 
в течение нескольких дней раззоряющих тысячи дер­
жателей акций и прибавляющих новые миллионы 
к капиталам биржевых заправил, Морган чуЕствует 
себя, как рыба в воде. Это, действительно, пират, 
пират безжалостный и жестокий, грабящий направо 
и налево. 

- Но почему, - спросит, может быть, чита­
тель, - все эти миллиардеры появились в Америке, а 
не в Европе? 

В Европе тоже есть свои Морганы и , Рокфеллеры, 
свои «Пираты биржи» и «великие финансисты»-. Но 
масштабы у них значительно 1'11ещ~ше, чем у их заоке­
анших коллег. Американские масштабы вообще зна­
чительно больше европейских. По переписи 1-922 года 
национальное богатство Соединенных Штатов опреде­
ляется суммой в 322 миллиарда долларов. Между тем, 
национальные богатства Англии, Германии и Франции, 
взятых вместе, равняют:ся rсего 237 миллиардам дол­
ларов. 

По сравнению с евр-о-пейскими государствами, 
Соединенные Штаты чудо·вищно богаты. В их руках 
более половины мирового запаса золота. Они занимают 
только 7 % земной суши, и их население равняетсg 



всего 6 7< населения земного шара, а им принадлежит 
1 реть !11Ировою железнодорожного полотна, четверть 

телеграфных кабелей, почт-и девять десятых мирощ}го 
количестга авто.~юбилей. Соединенные Штаты про­
изводят четверть мирового количества пшеницы, по­

ловину добычи железа и угля, две трети МИ\Ювоrо 
запаса нефти. 

г------------------------------------------

миллионныЕ доходы в слсш. 

НЬЮ - ИОРК, 4/I (Тасс). - Из 

данных об уплате подоходного 

налога в САСШ видно, что доходы 
228 лиц за 1926 г. перевысщли 
миллион долларов и возросли 

вдвое против доходов этих же лиц 

за предыдущий год. Доходы 14 
лиц за 1926 г перевысили пять 

l __ _:_~-~-л_:_~~ов долларов. ____ -·------- __ 

Доходы Соединенных Штатов осромны. В 191 О г. 
они равнялись 21 миллиарду долларов, в 1915 г. -
36 миллиардов, в 1920 - 72 миллиардов, в 1922 --'-
59-. Грандиозность этих цифр станет понятной, если 
с~азать, что все национальное богатство России 
было ровна в. 1912 1. всего толысо 56 миллиардам 
долларов. 

Вполне понятно, что за 1Олет,с1914 г. по 1924-ый, 
Америка не только уплатила Европе З миллиарда 
старых долгов, но и широко кредитовала европей­

ские государства, ссобенно во время мировой войны. 
Сейчас Европа должна СоедИненным Штатам круг лень­
кую сумму в 12 миллиардов долларов, число же всех 
капитальных вложений Америки в иностранные пред­
приятия равнается 20 миллиардам. 

Таким образом, крупнейшие юсударства мира на­
ходятся в сильной финансовой з1висимости от Соеди­
ненных Штатов. В то же время избыток золота 
создает внутри американского хозяйства ряд проти­
воречий. Стрщ.:~а небоскребов и фордовских авто?rю­
билей не знает, куда девать дены и. Золо~то ищет себе 
применение и не находит его. Это заставляет амери-
1-:анских капиталистов, и, в первую голову, финансо­
nых королей, вроде Моргана, думать о дальН€йшем 
приложеюш избытка свш;х капиталов в других стра-
1-iах. Одновременно их вс~ больше и больше начинает 
сеспоr,<оить мысль, rернут ли ИNI европейские государ­
ства долги, особеf!но военные? 

В последнее время Морган пытается провести гран­
диозный план превращения Германии в полу-колонию 
Америки. Все платежи Германии странам-победитель­
ницам по этому плану должны быть переданы Соеди­
ненным Штатам, за что последние скидывают соот­
ветствующую часть долга, причитающегося им 

с Англии и Франции. Германия же дает американцам 
в счет своего долга значительнvю часть акц:1й своих 

:железных дорог и крупной промышленности. Это даст 
в руки американских капиталистов контроль над всей 
хозяйственной жизнью Германии. 

Одноrременно -с междунаrюдными махинациями, 
Морган все более и более открыто выступает у себя 

з 

в Америке, как руководитель чудовищных промыш;1ен­
ных объедниений, держащих в своих руках монопо­

лию на оснс·пные продукты производства и диктующих 

рынку свои цены. Морган - председатель стального 
треста! И это в Америке, где суш~ствует специальный 
закон против трестов. В свое Рремя этот зако~н был 
вызв_ан широким движением против монополистиче­

ских объединений, которые невероятно вздували цены. 

Тогда гаже крупнейшие финансисты принуждень1 былн 
считаться с этиl\1 законо~м, действовать через подстав­

ных лиц, прятаться за ширму. Но «золотой век демо­
кратии» миновал. Моргаr: открыто стал во гласе круп­
нейшего треста, объединяющего около 80% всей 
сталелитейной прсмышленности Соединенных Шта­
тов. Что е!\1у до общественного мнения? Правительство 
все равно не сделает ни одного шага против «Короля 

доллара», продажн1я пресс::l попrежнему будет петь 
ему дифирамбы. Сейчас не вре:v1я для демократии. 

Все дальше и дальше раскидывает Морган свои 

щупальцы. Пират биржи вышел на арену мировой по­
тники. Золото, всемогущее Р. капиталистическоIV1 
мире золото -· ero оружие. И перед этим оружием 
пока скли-~яются сильнейшие государства. 

Но «неликий финансист» и его коллеги кое-чего не 
учитывают. Еврспа уже насто·лько опоавилась от воен­
·ных пс.трясений, что представляет серьезного coпep­

Jt~11<a в борьбе за мировые рынки. Вот один характер­
н>о1й прииер щю!'.шш,1енно1'0 роста европейших го-су­

дарств. Если в Америке количество потребляеi\юй 
э.r.ектрической энергии гозроtло с 1912 по 1925 г. 
в 431;! раза, то в Германии он~ возросло больше, чеi•1 
в 5 раз. П(}чти то же самое наблюдается и в целом 
ряде друтх отраслей про:v1ышленности. Недалек тот 

день. когда на разных сторонах океана станут друг 

пrютив щ1уга с равнь:ми силами два хозяйственных 

РОСТ НАСЕЛЕНi1Я И НАЦ-ИОЮ.ЛЬНОГО БОГАТСТВА 
С.А.С.Ш. 

~ .0001)00'1иов. 3 .OOQOOO 'lfA. 7 ООО.ООО ч 108.000.000 ц. 

С 1850 r. до 1922 г. население С.А.С.Ш. воз.росло в 5 раз, 
национальное богатство же воз;осло ·в 46 раз. 

гиганта. Экономических средств борьбы за рынки ста­
нет недостаточно, и тогда снсв::~ заговорят пушки. 

А что значит для мирового капитализма новая война -
:,:,нает каждый. В грядущей схватке дr.ух капиталжти­
ческих исполинов - Старого и Нового Света, - не 
победит ни тот, ни другой. Победит третий. Этйл. 
третьим будет пролетарская революция. 

C'IDllllllllllllllll 



А. ЛЕБЕДЕ:НКО. 

t Из пооести "Четыре fJempa", 6ыходящей 6 изд-6е ")УТосkо6сkий }>а6очий 11 • 

В притонах Шанхая. 

В каждо,\1 большом китайском городе есть гости­
ница «Асторгауз». Пушистые ковры на лестницах, 
выдрессированная прислуга, обязательные фраки З't 

табель;ютом, уютные номера, в которых· есть все от 
последнего · слоsа запа-д:но-еврол:ейско,го кО'мфорта; 
только· окна, затянутые густыми зелены:v1и сетками от 

москитов и всюду легкий все лроницающий запах бобо­
вого масла, запах, от которого в Китае не уйти никуда~ 
-наnо:\1инают Восток 

В Шанхае есть СВ'ОЙ «Асторгауз». Внизу шу~шт 
Нанки:н-Роод и ночью, когда заЖ:гутся огни гиrантских 
ви1рин·магазинов и вспыхнут электрические рекламы, 

не,,шого нужно фантазии для того, чтобы вообразить 
себя в 6о·льwом американском· центре. Так непохож 
этот город на ве(.ъ остальной разбросавшийся от А;11ура 
до Тибета деревенский нищий Китай. 

Мистер Каттоу припал к телефону. Ни одного 
визита, все по телефону. Для всех не посвященных, он 
только · скромный - журн~лист боf!ьшой Лондонс1<0й 
газеты, интересующийся китайсюим вопросом. Ма,10-
по-:v~алу -короткие разговоры, в которых больше нам·~­
ков, чe:vi ясных фраз, вводят его в круг положения 

вещей. 

Шанхай тревожен. Фронты все ближе, и пере;:1 ними 
идет невидимая, но напряженная волна нервности 

и выжидания. То тут, то там она показывает на минуту 
свое лицо для того, чтобы опять о·блечься в туман пред­
чувствий, скрывая свои истинные черты. У входов 
11 «Ине-странный квартал» усиленные натрули, огро.,шые 

мотки колючей пров01юки;-чувствуется, что в любой 
момент целые кварталы могут стать крепостью и на 

людных торговых улицах заговорит пуле~1ет. Город 
наводнен иностранными сощата~11'1 всех рас, фор.'1 

и флагов. Китайские солдаты viЗ шандуньской гвардии 
смешались с маленькими черными аннамита.ми, с высо­

кими смуглыми сипаю1и, шотландской гв:::рдией и ю~е­

риканской морской пехотой. 

Беспокойно и на фабричных окраинах Шанхая. Без 
д-остаточных экономических поводов вспь.хивают заба­

стовки. Толпа рабочих осо'6енно шумлиdа на у лицах, 
и взоры, которые кидают эти измученные тяжелы:\ш 

условиями жизни лю;:1и, говорят о том, что в грязных 

и· мрачных предместьях накапливается страшная сила 

ненависти, готовая вылиться в грозу и бурю. 

На другой день, поздно вечерО:\1, явилось доверенное 
лицо, указанное Каттоу по телефону. Оставшись потом 
насJ.ине, мистер Каттоу очень долго, для сдержанного 
анг.10-сакса даже слишком долго, смеялся, дизясь изо­

бретательности своих соотечествен:нико~в Доверенное 
тщо оказалось священником англиканской церкви, 

0;:1ним из миссионеров, в таком 6ольшо~1 количеспзе 

обслуживающих «Погибающий во ть:v1е язычества» 
Китай. 

Аббат Инеrо Джоне долго и плаксиво повествовал 
'ilистеру Каттоу о 'всех бедствия~, которь1е ·он прен'р­
пел за последние недели, -когда этот Китай восста;1, 

взбесился, словно укушенный бешенны:v1 москитом. 
Деятельность· достопочтенного сэра Джонса протекала 
на границе провинций Хубей и Сы.:~уани. Его неболь·­
шая церков1> была «одщ1м из-аванrюстов христианскоti 
религии и европейокой ку ль туры». Ах, ему жилось' Ч't 
не плохо! Маленький скромный домик, уто.нувшйй 
в тени густого парка, . кругом дети" милые, с"лавные 

детки, в особенности деаочки, - они такие доверчи·· 
вые, - хороший до,ход, что еще нужно? Он приносил 

только добро это:v~у неблагодарному народу. Увы, емv 
пришлось бежать с одним че:\юдано\1, с небольши;1 
количеством белья. Он боится, что теперь все его иму­
~ество разграблено и ему, мож·ет быть, ,:щже не при­
дется вернуться на старое насиженнсе пепелище. 

Через полчаса оба англичанина разгово~:;;.~лис1. 
о совм~стной поездке «Куда нибу,:~ь отдо.хнуть» и еще 
через час аббат принял совершенно штатский вид. Оба 
они •сели в маленькие легкие колясочки, и рикши в при­

прыжку, идя рядом, так что они могли продолжать свой 

раз·говор, побежали по людным освещеннш1 улицам 
Шанхая. 

В.ею ночь из переулка в переулок путешествояа.111 
новые знакомые. Они побываги в фешенебельных 
р~сторанах, напоминающих лучшие кабаки rа,16урга 

и Сан-Франциско. Они посетили чайные дшшки, где 
женщины гля;:1ят во двор-колодец ·С высоты трех-четы­

рех этажей крашеных краоным лаком бапконов, r.:;e поят 
чаем и так заботливы уро;:1ливы ст<~рые обезьяны -
амы, и шестна·д~цап1 летние девушки, в угоду посетrпе­

ЛЯ:\1, плохо подражают своим подругам ю европейских 

и американс.~их притонов. Они побыва,1и у японских 
гейш и у «руссю4Х леди», где ca:viaя нею1а::ивая 
;:евушка была графиней, а по;:1руги ее блисталн ппу­
лами княгинь и великих княжен. 

За долгую ночь, прове,J,енную в угаре кабаков, они 
успели все же сговоритьо1 о тол1, что и:v1 следует ехать 

в Нанкин и та:v1 :на месте подготовлять «::tело» Хорошn 
проспавш1кь, hоздно вечером они покинули Шанхай 
и на другой день утром уже были в дiреаней китэЛшой 
столице Нанкине. 

Разгром Нанкина. 

Когда Лао добрался до центра гор·ода, 111ан;:1уньцы 
уже покидали Нанкин. Из уст в уста передавался слу~ 
о то,м, что кантонцы уже под стенами, а в городе о-рга­

внзуются рабочие отряды. Лао попытался было пойти 



к з1-1ако.мому железнодорО)l<iнику, ч~ну :гоминдана, но 
дома его не застал, и пошел на высокий берег реки. 

Перед ним расt,илалась · величесТ'Венная: панорама 

Ян-Цзе-Цзяна. На противоцол1ожной cтoprnre виднелся 
небольшой городок Пукоу, конечный riункт железной 
дороги, идущей из Тян-Цзина: Краtцое здание .вок­
зала дымки многочисленных паровозов. Через широ­
кую' ·реку почти . непрерывно~ цепью шли пароходы 
и джонки, пёревозившие войска и . обозы с . южного 
берега на северный. У перевозщ1 твt>ри:лось нечто нево­
образимое: Шум долетал сюда до слуха Лао. Иногда 
где-то гремели выстрелы. Немного ниже· перевоза, на 
середине реки, выделяясь серыми зловещими массивами, 

стояло не•сколыю военных судов под английским, аме­
риканским и японским флагами. Видно рыло, что они 
в полной боевой готовности. Жерла орудий грозно гля­
дели на Нанкин. 
· Недалеко от Лао на высоком холму не-сколькn 

в стороне от перевоза стояли войсковые Части ино­
странцев: американская морская пехота и 6атапьон 
английских стрелков. Между этим холмом и ·военными 
судами все время сновали моторные лодки с широким~ 

флага•ми иностранных держав. На холм из всех, часте11 
города, под л;рикрьЮтие европейских штыков, собирались 
европейцы с се.мья.ми, в страхе покинув помещения кон­

сульств, банков и контор, а вслед за европейцами потя~ 
нулась ·юитайская буржуазия. 

J{антонцы крепким полукольцом обхюдили места 
v пеnевозов, желая захватить обозы и артиллерию, 
(J.ставшиеся на ЮЖНОМ берегу. Орудийны111 огнем ОН!1 
разорвали цепь пере.возочных •судов между Нанкином 
и Пукоу. Вот пото·нула джонка под ч_етырехугольны.м, 

сло~но деревянным пару·сом. Тонет баркас, перепол­
ненный солдатами. Прочие суда спешат ·скрыться в раз­
ные стороны и, главным образом, по направлению 
к английским и американским крейсерам. Артиллерий­
ский огонь :навис над рекой, но не ра~пространялся 
в стороны, чтобы не :щдеть иностранные флоты. Какая­
то тяжелая батарея начала обстрел Пукоу, и снаряды 
один за другим рвутся над рекой, оставляя гулкий след 
в небе, и белые облачки над вокзало,,t показывали, что 

снаряды Достигли цели. 
Далеко отступя от за!Нятой иностранцами вершины 

холма, таким же железным полукольцо,1V1 залегла дру­

гая молчаливая цепь кантонцев. Со своей удобной высо­
кой позици~и Лао видел, что задачей этой цепи Явля­
лась, повидимому, охрана это.го участка от всяких 
неожиданностей. Солдаты беспрек·ословно пропус·кали 
иностранцев и всех желавших пройти на холм, обратно 
же не пускали никого. 

Из узких переулков к самой цепи подходили муж­
чины, женщины, в первую очередь молодежь и глазами 

полными злобы, смотрели на вершину холма. Крики 
ненависти, угрозы то и дело оглашали воз,цух. Но кан­
тонцы еще крепче смыкали ряды, не пропуская толпу 

к подножию холма. 

Вот мимо Ла;о. не очень стройными рядами прохо­
дит какая-то кантонская часть. Впереди ее - ко;,v.ан­
дир. Она идет прямо на Лао, очевидно, также к под­
ножию холма, занятого иностранцаJми. Ла() весело оска­
лил зубы навстречу друзьям, он машет рукой коман­
диру, и вдруг, н11t.есто ответа на дружеск,ое приветствие, 

получает удар кулаком по лбу. 

Больше от удивления, чем Ьт боли, Лао сел на 
землю. Со злым смехом проходят мимо него солдаты. 
Кантонс·кие солдаты, ~несущие с собой освобождение! 
Лао долго не мог понять, что произошло. Вот отряд 
весI? про.uел мимо. .Вот 0•1 за~ ;~л вы:<..·• 1 одноrо :в 
переулков у подно*ия холма. Вот адин из солдат мчится 

обратно. Он заворачивает за угол. Лао внимательн() 
следит за ним, - он видит, как За углбм солдат .свора­
чивает к ;н:ебольшому · дЬм.у-особшikу, в котором, 
повИдИмому, Живет Иностранная семья: 

....:.._ Странно! - подумал ла:о. 
Через минуту солдат вернулся обратно, но уже дРУ· 

гой· солj:(ат беЖал tуда же, и тоже через минуту вер­
нулся J( своим рядам. 

Удивление Лао возрастало. Медленно, похо>Д;Кой 
ленивою бездельника, он прошел к ·европейскому особ­
няку. В это время еще два кантонских солдата быст­
рыми шагами подошли ко входу. Они гро~~iко постучали 
в дверь, и Лао увидел, как они затеяли разговор 
в какИм-то человекО•М с ЛИЦО·М еврОJпейца. Еще боле~ 
удивленный Лао ·перешел на другую сторону и· проше.1 
у самой J(алитки. 

- Вы теряете золотое время! - раздраженно 
говорил, почти кричал иностранец на скверном китай­
скщ1 языке. - Стрелять немедленно! 

Солдаты что-то сказали в ответ. 
-'- А-а, какая беда! - гро•мко ответил иностра­

нец. - У·бьете, так убь~те. Но лучше, конечно, чтобы 
не было .жертв среди войск. Во всяком случае вы отве­
чать не будете. 

Солдаты бегом бросились к своей части. Калипш 

захлопнулась. Через несколько минут Лао увидел, что 
в слуховом окне, на крыше появилось белое лицо, 
упорно смотревшее в большой бинокль на xoл,vi, заня­
тый иностранными войсками. Но в ту ж;; ·минуту слух 
Лао был отвлечен дикой шумной стрельбой, начавшейся 
у самого подножья холма. Лао со всех ног брос1ыся на 
выстрелы. Неожиданная J(артина внезапно пре.кта.1а 
его глазам. 

Проше•дшая мимо Лао кантонская часть внезапю 
подняла ураганный обстрел холма. На вершине xoxi:a 
поднялась невообразимая паника. Иностранные со,1-
даты залегли в цепь и открыли беспорядо•:ную стрельбу 
во все стороны. На мачте вЗвились какие-то сигналь­
ные флаги, и вот - Лао замер от ужаса, - длинны~ 
жерла серых пушек на английских и американских 
крейсерах понернулись к городу, и тяжелый гул мор­
ских орудий покрыл частую мелкую винтовочную 
и пулеметную стрельбу. 

Флот союзников начал обстре·л Нанкина. 
.Тяжелые снаvяды рвались, разрушая целые дома. 

Гигантские ст9лбы взрывов поднимаю1·сь к небу на.1 
низкими рроенИЯl\'lJ1 rорода-м'Урав~йника. Населе­
н:ие металось на у.лица~, же·нщины на крошечных нож­

ках, нагруженнЬ'е выводками детей, бежал~ и падали 
у заборов,. в воздух·е ·стоял невообразимый крик мил·· 
лионной толпы, и только ~1-ерные, по военному точные-, 

звучш выстрелов и разрывов заглушали этот отчаянный 

вопль сот.ен тысяч больших и ."1аленьких глоток. 
С широко раскрыты.vш глазами сиде~ ·лао, наблю­

дая эту гигантскую дикую панораму. 

Он пришел в себя только тогда, когда мимо него 
один за другим побежали в ·город канто!-lские солдаты 
из" отряда, поднявшего .стрельбу. Они б~жали J(уда-то 
в. тыл, минуя европейский· особняк. Только один из них 
в форме командира опять rро.;о,1ко постучал в дверь. На 
стук ,его никто не ответил, он заколотил в дверь изо 

всех сил рукояткой револьвера. 

В это время Лао уже был против особняка. Он 
с,v~отрел в сторону, но слышал, как оттуда прежний 

голос прокричал. 

- Идите, идите скорей и скрывайтесь! Сюда не 
пущу никого! 

Выруга~вшись, кантонский командир побежал 
в город. 



Как ни мало искушен был Лао в приемах завое•ва­
телей, он понял, что на его глазах разыгралась гигант­

ская провок::щия. Какие~то люди, пере·одетые в кан­
тонскую форму, обстреляли холм, так бережно охра­
нявшийся кантонцам~и, вызвали панику и ;1икий раЗ'гром 
огромного города тяжелыми морскими орудиями. Ими 
руководил какой-то ино•странец из европейского 
домика. И вдруг вся злоба, поднявшаяся R сердце Лао, 
сбратилась на этого европейца. 

Сжав в рук·е револьвер, Лао упорно сидел пропш 
входа в особняк. Только через пару часов, когда бом­
бардировка nо'Чти замолкла, в калитку высунулось 
бледное бородатое ооцо. 

Л<:ю сидел недвижно. Увидев, что улнца пустынна. 
инос:гранец, высунулся из калитки, а потом шагнул на 

панель, засунув руки в карман. 

Лицо его выражало довольство. 
Лао по.днял руку и, хорошо прицелившись с вне­

зално охватившим ею спокойствием, спустил куrок 
Европеец со стоном упал на мостовую, держась обе-ими 
рукам~и за лицо. Пуля попала е1\'1у между глаз, и через 
:vшнуту конвульсии большото 1'ела пр·екратились -
он .умер. 

Так внезапно закончилась жизнь аббата Инего 
Джон::а, в глухом переулке Нанкина 

Ночная битва в таинственном особняке. 

Ровно через. полчаса разговор в столоР.ой затих. 
Разведчики поняли, японский порошок подей­

ствовал, {! Каттоу уже спит. 
Мисе Эвелин прошла мимо двери Цзин-Мао *),оста­

новилась, прислушалась. и прошла в коридор, в кото­

ром притаились агенты японца. 

Вскоре она вернулась обратно, остано·Р.илась 
у выключателя, и друзья увидели, как погас свет в уз-

1.-ой. щели двери, выходящей в коридор. 
Вслед затем, старая·сь не шуметь, пришли еще два 

человека. Тогда Андрей и Ли, в свою очередь, подня­
лись и, сжимая в руках маузер,. прошли в коридор. 

Японские агенты и сама мисс Эвелин находила·СЬ 
в это время уже в столовой. Там тоже погас свет и 
вслед затем раздался шум передвигаемых стульев и 

1<акое-то тяжелое тело упало на· диван та·к, что слегка 
запели. тугие пружины. 

Андрей и Ли подошли к самой двери столовой 
и притаились у стены. 

- Пакет до·л:жен быть при нем! - услышал Ан­
дрей. - Ищите в пижаме! -' Вся работа происходила 
в темноте. 

~ Есть! - услышал Андрей. 
- Мы уходим! ~ продолжал тот же IQЛOC. - Со­

ветуем вам исчезнуть из Ханькоу. Англичане не про­
стят вам этой кражи. 

Один из японских агентов вышел в коридор и по­
вел рукой по стене, очеви)]jно, нащупывая выключа­

тель. 

Андрей осторожно - глаза его уже привыкли 
к темноте - набросил на голову японца заранее, при­
готовленный толстый мешок и могучие руки сдавили 

глоТJ(У шпиона так, что тот успел только· пробурчать 
что-то 11еясное. 

Ли псдхватил полубесжизненное тело и унес его 
стараясь ступать неслышно в комнату Цзин-Мао. Там 

*) Цзин-Мао-девушка-китаянка, сестра, Ли находящаяся 
в услужении у м-сс Эгелин. Ли и Андрей-глаsные герои по­

вести, ведущие борьбу с организацией английских и япон­
:ких ШШIОНО~. 

он быстро· обвязал ему руки и, покрыв грудой одеял, 

оставил лежать. 

В эта время Андрей уже набра•сывал второй мешок 
на другого шпиона, который вышел в коридор с во­

просом. 

- В чем дело? Почему ты не зажигаешь свет? 

Накинуть на него мешок так же неслышно не уда­
лось; он, очевидно, слышал какой то ШУ.М в коридоре 

и был настороже. 

Произошла короткая борьба. Увидав, что с меш­
ком ничего не выходит, Андрей О'Гбросил его в сто­
рону и нанес шпиону сокрушительный удар по черепу. 
Японец застонал и выпустил из рук револьвер. Ма­
ленький браунинг упал на пол и услышав стон и стук, 

мисс Эвелин бросилась к выключателю са словами. 

,- Что такое, в чем дело? 
Маленький дамский браунинг заблестел в ее руке. 
Видя, что терять время не приходится, Андрей 

схватил японца за ворот и со страшной силой ударил 
головой о стену. Бесжизненное тело согнулось у него 
на руках и он опустил японца на пол. Подхватив ле­
жавший на полу револьвер и положив его в карман, 

Андрей бросился в уже освещенную гостинную. 
Прямо против него стояла мисс Эвелин. Ее глаза 

были расширены от испуга и маленький браунинг 
дрожал в крошечной наманикюренной руке. 

Грянул вь1стрел, но Андрей успел нагнуться, а 
в следующий момент тяжелый стул полетел в стенное 
бра, в КО'Тором горела одинокая лампочка. Комната 
опять погрузилась в мрак. Прогремел второй выстрел, 
выпущенн1;>1й наугад, но Андрей уже подполз к англи­
чанке. РевольЕер почти без всякой борьбы оказался 
у него в руках, а англичанка через минуту лежала на 

диване со связанными руками и покрытым лицом. 

Теперь уже Андрей сам зажег свет в большой люстре, 
спускавшейся с середины потоJ]l(а. 

При помощи Ли, он, не развязывая глаз, освободил 
шпиона, лежавшего в комнате Цзин-Мао, из-под груды 
одеял. Не ·спеша друзья перевязали ему руки покрепче 
и положили в коридоре на полу. 

Такую же процедуру совершили и со Еторым 
шпионом, который был жив и только потерял созна­
ние, англичан1~у же оставили лежать на диване, аакрыв 

ей лицо куском легкой материи. 

Комната Цзин-Мао была приведена в порядок, а 
сама Цзин-Мао также была связана и пол~ена на 
кровать с закрытым лицом. Это было сделано для 
того, чтобы на нее не пало подозрения в участии 
в происшедших начью событиях. 

Все произошло так, как хотели разведчики, и у 
трех челов·ек, лежавших в дом,е с закрытыми глазами 

и (Вязаными руками, вероятно, осталось впечатление, 

что произошло какое-то странное чудо, причем, ни 

у ОДjНоrо из них, кром·е .мисс Эвелин. на секунду виде·в­
шей Андрея, не было ни малейшего представления о тех, 
кто совершил на дом ночное нападение. 

Мисс Эвелин немедленно удалила освободившую ее 
от уз прислугу, за исключением Цзин-Мао, и обе жен­
щины принялись будить англичанина. ·Это удалось не 
сразу. Только после долгих усилий мистер Каттоу при­
шел в себя, и первым делом спро•сил, с дрожью в го­
лосе: «Где его пижама и что произошло». 

Мисс Эвелин только растерянно разводила руками. 
Рыкая, как раздраженный зверь, англичанин носиося 
по комнате, и, наконец, увидел лежавшую почти на 

пороге пижаму он схватил ее, но сейчас же отбросил 
в сторону; в кармане не было ни пакета, ни 
бумажника. 



- Это вы, это· вы устроили мне ловушку?-·- ·за­
кричал он, подходя с сжатыми кулаками к ми<:с 

Эвелин. 
Несчастная лэди не знала, что ответить этому 

пзбешенному человеку. Она не знала, с чего начать. 
В конце концов, не вся вина падала на нее, но как 
это объяснить, как отделить ее участие в этом деле 
от налета неизвестных ей самой врагов. 

Англичанка сжимала руки, ломала пальцы, глядела 
встревоженными ·большими глазами, но не магла ска­
зать ни слова. 

- Да отвечайте-же, чорт возьми! - кипятился 
мистер Каттоу. 

- Я ничего, ничего не понимаю! - пробормотала 
англичанка, и в голосе ее звучала нотка иGкренности. 

Если не в перr.ой, то во• второй части ночной 
драмы, она, действительно, ничего не понимала. 

Маленькая ампула. 

Мистер Каттоу задумался, но только на одну де<:я­
тую долю секунды. Он вспомнил свои подозрения, 
индийского полковника на «Рояльстар», и, наконец, 
странную, почти таинственную загадочность завязки 

их общего романа. 
- Вы лжете! Вы шпионка, я все время видел, что 

nы следите за мной. Вы низко обманывали меня, вы 
торговали любовью, гадина! 

Поняв, что ей бальше никогда больше не удастся 
разубеди:rь этого человека, к которому она невольно 
привязалась за эти месяцы, мисс Эвелин внезащю 
нашла в себе силы. Она выпрямилось и показала паль­
цем на дверь. 

- Мистер Каттоу, вы забыли, что. перед вами 
женщина! Я прошу вас оставить мой до1м ... навсегда! 

Эти слова были слишком неожиданны для англича­
нина; он посмотрел на мисс Эвелин внимательным 
взглядом, затем, вспомнив, что бумажника и докумен­
тов все же нет, не торопясь закончил свой туалет и 
вышел через парадную дверь, которую открыла ему 

Цзин-·Мао, как будто ничею не случююсь. 
На улице он подозвал такси и помчался в консуль­

ство. 

Вечером того же дня мисс Эвелин взяла с собой 
Цзин-Мао, и они обе поехали по шумным освещенным 
у лицам в торговый квартал. 

С фешенебельной улицы рикши вскоре свернули 
в узенький переулок, и здесь пошли шагом. 

Что может быть пестрее и красочнее торгового 
квартала в большом китайском городе? Переулочки, 
в которых едва могут разминуться двое рикшей, где 

им приходится уже не бежать, а идти шагом, то и дело 
поднимая оглобли, чтобы пропустить косо-нибудь из 
прохожих; эти узкие проходы пережщят то в крытые 

коридоры, то вонзаются вглубь зданий, то вдруг вновь 
выходят в узенькие улицы, и все время справа и слева, 

тесно прижавшись друг к другу, отделенные тонкой 

стеной, а то и совсем без стены, идут магазины. Окна 
сверкают светом, золото и черный цвет переплелись 

на узких ле~нтах падаюiцих сверху вн.из вывесок, 
красные лакированные доски, покрытые черными иеро­

глифами, стоят на окнах, висят над дверьми. Много­
голосый шум толпы стаит в этих 1<варталах весь день, 

и птичье пение и крики пересмешников из клеток, 

повешанных у входов в магазин, спорят с шумом че­

ловеческой тол111ы. В магазинах в светлоголубых 
халатах, строго по старшинству, у прилавка направо 

и налево от хозяев, сто•ит аJрмия приказчико;в, и когда 

приходит почетный посетитель, ему по·дают горячий 
чай и полотенце, опущенное в горячую Р.оду, чтобы 
вытереть вспотевшие лицо и руки. 

Покупатель усаживается, и услужливый хозяин 
представляет почти вплотную к его лицу электриче­

ский пропеллер, производящий ветер, который на ми­
нуту освежает удушливую, почти невыносимую для 

европейца, атмосферу этих кварталов. 
Мисс Эвелин вошла в магазин торговца изделиями 

из слоновой кости, веерами картинами и прочими пред­
метами изящных искус<:тв. 

Хозяин также вежлИво приставил к ее лицу элек­
трический фен, но не предложил чаю, и глаза его 
сверкали каким-тоr особенным огнем. Между ню1и на­
чался тихий разговор, почти шепотом. 

Зачем вы пришли сюда? 
- Я хочу спросить у вас, что· случилось? 
- Это мы могли бы спросrпь у вас что случилось, 

но ·мы не спрашиваем. Вы стали для нас безразличны. 
Мы считаем, что с прошедшей ночи вас уже нет. 

Но ведь если вы все знаете, то РЫ же знаете, 
что я не виновата. 

- Нам нужны только успешные действия. Мы даем 
нашим сотрудникам все необходимое для успеха. 
Впрочем, я предпочел бы закончить наш разговор, 
здесь слишком много посторанних. 

---' Тогда давайте встретимся в другом месте, на­
значьте мне, я боюсь, что вы поспешите. Я еще хочу 
жить. 

- Завтра для вас уже будет оезрнзлично, кто и 
что будет думать о вас, Это решено! 

- Но ведь это же жестако! Неужели вы звери? 
- Вспомните, миос, что вы играли, однажды, ва.· 

шим маленьким серебряным браунингом в Монте­
Карло. Вы уже считали себя вышедшей из игры. Мы 
спа1сли вас. Вы оказались неблагодарны. Пеняйте на 
себя! 

И это все, что вы может~ мне сказать? 
Все! 
И никакие оправдания не будут приняты? 
Нет! 

И он отодвинул ку.сок блестящего шелка, 1.:оторый 
он разворачивал перед лэди. 

Мисс Эвелин поднялась, и нетвердой походкой 
отправилась к двери. Не видя ничего, она села в лег­
кую бамбуков.ую коляску, и рикша побежал. к выходу 
из то~ргового квартала и дальше к особняку, откуда 
вышла мисс Эвелин. 

В свой будуар англичанка прошла с таким 
же невидящим взглядом, подошла к секретеру худо­

жественной работы, с богатой резьбой и9 бамбука и 
палисандра, и из маленького тайного ящика вынула 
крошечную коробку, в ко'Горой в белоснежной Рате 
лежала маленькая ампула. Англичанка, не колеблясь 
ни минуты, оторвала головку крошечного сосуда и в1.1-

пила содержимое. 

Она предпочитала не ждать ...• 

·······••11;;а•••11 



Фаю·астичесний рассказ П. Н. Г. 

.::одЕРЖАНИЕ ПЕРВЫХ СЕМИ r ЛАВ. 

Революционный социализм победи.11 во всем свете 
и тоЛЬJ(О в «Стране Молчания~, находившейся в восточной 
части Соединенных Штатов, rюсподствО'вала еще власть 
1(апитала. Наконец, неведомая радиостанция уведомида 

мир _о начавшеF:ся революции и в «Стране Молчанщ1». 

Ученый Карстон, на изобретенном им само.JJете, ре­
шает отправиться на помощь к восставшим. Захвати·в 
с· собою нескодьких сnутников, (в том числе и корреспен­
дента Ведрина), он пробивает на своей машине электро• 
магнитную броню, .которо·Й капиталистическая власть_оцо~; 
орд!1J1а<;ь от остального мира. Так наши пут_ешt:ственникн 
очутились в «Стране Мо.1чания»; спеша на помощь вос­

ставшим массам. 

VШ. ПУТЕВОДНАЯ НИТЬ. 

Эту д.11инную и" быть может, С~'ХУЮ страницу из исто­
рии, уже давно перевернутую и отошедшую в вечность, 

мы вспомнили тогда; про.11етая над некогда богатым и об­
Iiшрным С.-Луи. 

«Мститель» .. Jrетел н.ад городом, описывая огромную 
дугу. _Легкий, отрывистый треск прозвуча.11 в каюте. 

~ Новый сЮрприз Карсттiа! - произнес Берницкий. 
И я увиде.д, как во всю ДJIИНУ боковь1х стен каю.ты раздвУ­
нулась кожаная обивка, обнажив широкие, застек.JJенные 
прямо}гольН!ики окон. Темный, влажный сумрак __ ночи дох' 
нул на нас. Небоскаон, усеянный звездами, кр·отко гляде.1 
в каюту. Несмотря на бою,шую высоту, внизу отчет.11юю 
видt1ы бьIJrи улицы, увитые гирляндами ф9нарей, площади, 
групriы зданий. 

Внезапно какая-то огромная, сигарообразная те;·ь 
rазосrлалась под намИ, на ми~:: закрыла город, и бесшу11н:о 
пронесjс"сь на северо-восток, поблескивая зелеными огнями 
сзади· и по бока}!. Это был, повиди-мому, какой-то :Цирн­
жаGль . .'. 

: Ого! - произнес Карстон, засмеявшись, но в голосе 
~ги я уловил тревожную нотку. ~ Даже зде~ь, на этоif­
высоте, мы не о/J,ни. Ну, что ж, поднимемся повыше! .. 

Безупречно-послушный корабл1, стрелой взвиJrся вверх. 
Опять тяже.'rыми вздо~ами заби.~о_сь могучее сердце аппа­
раi-::1 и мы понеслись ... 

- Смотрите, Карс:тн, ведь э·;о же дорога, аоздушная 
дорога! -- указывая на громадную светящуюся стрелу за 
городом, с1<а.3зл Губер. - А это - вехи воздушной до­
роги! - указа.~ он на ряд огромных, светящихс1( ·1iрямо: 
угольников, цепью уходивших вдаль, на юго-восток; с •про­

меЖутками ·в 3 -- 4 1ш.1ометра один от другого. 
· __ Да, здесь буквь1, на стре,1е и на прямоугОJrьниках! · 

всматриваясь, прого~юри.~ Карстов. 
Огромные черные буквьi «G --- S-L» дово.1ьно отчет­

~иво Р'Исовались на раска,1енно-белом фоне прямоуго.~ьника 
ПОД }-/аМИ. 

-7 Генtюполь -- C.-Jlyи! - сорвалась ·у меня - с губ 
мелькнувшая догадка. - Это название конечных пунктоа 
в этой ~воздушной линии. 

- Да, несомненно, так оно !'. есть! - после секунд· 
нога раздумья прu·изнес Карстон. - Ну, что ж, тем лучше: 
в наших руках есть путеводная нить. Воспользуемся же~ 
ею! Через по,1JТора часа мы должны быть в Гениополе. 
Как видно, он существует и существовал не- только в бо.1ь­
ном мозгу умирающих. 

Рисунки Н. ДОРМИДОНТОВft. 

JX. К <>СТАЛЬНОМУ ЗАМКУ» . 

Повинуясь воле своего ка_питана, «Мстиrель» лете.~, как 
гонимый бурей. Вперед,' - вперед, в «Страну Молчания«" 
к самому сердцу ее! Внизу, п1убоко под нами проносйлис1, 
бесконечные огни поселений, массивы лесов, из·виваясь бле 
стели реки, тысячами огней рвали мрак. громадины фабри;<, 
;е,а,водов и домен, бросавших ·ввысь безбрежные к.11убы пла · 
мени ·и дь~ма:;. Глухой отз.ву,к ро·котавших машин стальным, 
едва слышным лязгом· врывался в каюту. Казалось, что·там 
,1.щлеко, BfViЗy, п()д п_окровом ночи свершается какой-Т•) 
таинственно-жуткий ритуал и прннюсятся ПЫJrающи.: 
жертвы н_еведомым богам ... 

Все это каза.1ось нам, ворващuимся в этот мир и загз· 
дочно _носившимся над ним, пС-лным ·острой, ст-ерегущей 
вражды. Было что-то демонически хищное в дымившихся 
за.водских огнях внизу; глядя на них, мне -казалось, чт:J 
это раскрылась сама земля и, выйдЯ из свой подземелий, 
мил.'lионы гномов, таясь от всего мира, творят каюое·Т·) 

страшное, никому неведомое дело, а в гу.'lе и .11язге маши!-! 

мне чудилась невысказанная тайна, которую эти машины 

СIМЯТСЯ передать людям ... 

Х. ГЕНИОПОЛЬ. 

Пот.тора часа пронеслись незаметно. Впереди быстро 
и f!еожидан_но вспыхнуJrа бе.1ая заря. Она разгоралась 
стремительно, как пожар в первобытном .~есу, с каждой 
секундой, с i<аждым мгновеньем ... Легкий ((рик восторга 
iшрвался у меня... -

По.щеба впер·еди .объято было пожаром ... Огни! Uелый 
оке.ан огней, блиставщИх -и искрившихся, несся навстречу 
нам. Все бJrиже и бJIИЖе... Колоссальным ковром, заткан­
нь!~i бесконечностью огней, под нами разворачива.1ся вол­
шебный, недоступный никакой фантазии Город-гигант, со­
зданный, каза.rюсь, из света и хрусталя. «Мститель» замед­
JIШI ход и, едва ощутимо толкнувшись, замер в воздух.:. 

Мы- быт-1-у цели ... 
То, что я увидел, я не забуду НИ((ОГ да, да и мои спут­

нию1, я думаю, тоже. Как зачарованные, за1стыJ1И мы у о•кон 
«Мстителя» и в эти минуты я на миг позабыл все: нашу 
цель, наших друзей и врагов внизу, забыл, где я, и лишь 
в ка((ом-то экстазе созерцал царственный город под нами. 
В эти мгновенья я- молищя человеческому гению. 
· Глубоко под нами, в. бездне двух тысяч метров, сшюш­
ной сверкающей равниной огней горел и переливался Ге· 
ююполь. Необъятной шири ·и размаха, он раскину,1ся на 
сотни квадратных километров. Стройные, будто хрустаJ1ь­
ные башни- титанических зданий уходи.1и ввысь, бро'Сал 
вызов небесам .. Нестерпимый блеск мириадов __ огней ос.'lен­
лял и цепенил ... Огни, всюду огни, и среди них, вправлен­
ный в эту сверкающую диадему, ровным, немигающим 
светом, под титаническими стеклянными сводами и перекры-

1·иями пылал ЭJrJrипc «Ста.1ьного Зам1<а» .. : 
Этот город-гигант, эт11 рвавшиеся J( небу башни цик.~·о­

пических зданий, это безбрежное море огней и эшrипс 
«Ста.1ьного Замка» соеди них, - все это было для нас 
воплощением стихийно-свобо•дной человеческой мысли, сим­
во.1ом раскрепощеююго, созидающего гения. Но мы забыли 
одно: этот г·ород был столицей Капитала, его последней 
блистающей вспышкой. Сверхчеловечес1ш-мопшую творче­
скую идею человека, он С·Очета.~ с самым безудержным 
гнетом. Символ и твор·ение ·могучего, всепобеждающего 
труда, он был олицетворением рабства и дикого насилия.", 



Что-то щелкнуло над самым ухом у Мt:ня. Я обернулс;I. 
Держ'а в руках фото-камеру, Губер запечатщ:вал на ш1а~ 
стинке величайший в мире клубок пороков ... 

- Будем не тоJ1ько зрителями, но и слушателями! -­
произнес Карстон ·и, обернувшись повернул рукоятку 
в ящике у стены. Тотчас же смутно-даJ1еким, тысячего,10-
сым гулом в каюту ворваЛся целый вихрь звуков - шум 
волновавшегося, бессонного города под нами". Чуткю1, 
напряженным с:1ухом мы жадно .•ювили волнующие, живые 

струны среди клокочущего Г)1J1а, похожего на рокот при­

бойных волн. 
-- Поют, слышите! - вдруг прошептал Берницк11й, Hcl· 

пряженно прнсл\1ш1шаясь. 

9 

ренной призывной вязью чуть слышно. долетед знакомый 
мотИ~. На.хлынувший сонм звуk<0в на миг захлестнул песню, 
тотчас сх,1ынул, и она зазвучала вновь. 

·-· Что это? Революция? - каким-то изменившимся 
rо.юсФм говорил БернИцкий ·и, казалось, завеса упаЛ~ с на-

Uгромная, заполн~нная людьми площадь, л; чи у лиц, тоже залитых человеческим морем. 

Вырвавшись из хаоса тысячи переплетшихся звуков, 
снизу донесся стройный. многотысячный напев. Устремляясь 
в простор, звенящим каскадом лшшсь мятежные звуки 

-~:Интернационала». .С .~ов не.%ЗЯ было разобрать, но уве-

ших г.ыз. Уже не было ничего враждебного в мириадах 
огней внизу". 

«Мститель» медленно опускался". Тихо-Тихо мы сколь­
зи.щ навстречу дворцам и башням Гениополя. Все ниже 



и ниже ... Уже цеJ1ым потоком врывались звуки, и среди них 
воJ1нующей, многотысяч1юй сталью звал на борьбу «Интер­
национа.'1». Он все· рос и рос, ширился и развертывалси, 
воцаря.'IСЯ над всем ... 

Карстон вошел в каюту, д~ржа в руках три продо.1го­
ватых .. чернµ1х ящичка, г.~ядевших на нас кругJ1ыми отвер­
стиями с ввинченными линзами. 

- Мой «Унископ»! - сказа.'! он, протяги·вая мне один 
из ящичков. - Он увеJшчивает коJюссально. Вот это реi·у-
• •1ятор .. зрения... Сам не знаю, 1<ак. я раньше не вспощ1ш1 
о .них. ·лучше поздно, чем никогда, - д•о6авиJI он, у.;~ь1-
баясь. 

Да, «Унископ» был поистине идеальным оружием д.н1 
г.'!аз·а. В первую секунду мне по1<азалось, что я г.~яжу вниз 
с одной из башен под нами... Огромная, запо.шенная 
.'!iодьми площадь, ·лучи· у.'lиц, тоже залитых человечеtким 
морем, грандиозные здания, сгрудиnшиеся четырехугоJ1ь­

НИl<И автQбусных крыш, - все эт.о ошелом.~яло и кружи10 

гол·ову. Как· будто жил этот ма,1енький кусочек, вырванный 
из города-гиганта! 

XI. БОЙ ВО ТЬМЕ. 

СтреJrка альтиметра по1<азывала 1.000 метров, когда, 
наконец, слегка закоJiебавшись, она остановилась. с~ютрев­
ший в «Унископ» Берницкий, вдруг порывисто повернулся 
к нам. 

~· Там· ревОJ1юция, товарищи! - ти'хо проговори.'! он. -­
Там идет бой, борьба ·в самом разгаре. Всмотритесь, 1<рас-· 
ные знамена реют на зданиях и на улицах! 

Снова прильнул я к отверстиям «Унископа» и, всмотре­
вшhсь, вдруг ясно увидеJI среди человеческого моря кро­

хотные красные островки знамен ... Я слегка по.вернул. ка­
меру~ Й справа В ПО.'lе зрения ·ВСТУПИЛО KOJIOCCaJ1ьнoe здание, 
стоявшее вб;rизи от «Стального Замка». Здание это бьисi 
увенч.tно звездным флагом.· Бесчис.ченные фигурки людей 
депились на балконах, террасах, стройными рядами стояли 
)' подножия здания, окружа.я его. Вокруг. не бы:10 видЕо 
нЦчего и ни;1<ог6. :\'лицы бы.ш пустынны, но зато там, 
Дальше на других Зданиях, .чюдское море кипеJю и во.11но­
ва.'юсь, непрерывно горя зеаено-оранжевыми вспышка1'ш. 
Поiшдимому, это были · выстреJ1ы. 

Я поверну.'! ка11-iер·у. В поле зрения быJJи но·вые улицы, 
новые здания, новые .11юди. И здесь шла борьба ... 

Вщ:~уг, точно по мановению чьей-то всемогущей руки. 
разом погаспи о·гни многоми.ыионного города, и все по­
rрузи.'!ось ·ВО тьму. На миг н·овой, р·езкой но"ой зазвуqал 
гул города и· человеческого моря; оторвавшись от «Уни­
скоriа>; я глянул вниз и увидел феерическое зрелище ... 

Гениополь затаился во ты1е и ·на ее бархатном фоне 
цепрерывным, перегибающим .бле(жом огней фосфоридся 
)·громный, · неправИJ1ьный эющiiс, обвившийся вокру1 
«С1'ал~.ного Зам1<а». 

--'-- Какой великий, исторический моме1iт! "'--- раздалс,; 
возле ·меня голос Берницкого. - Ведь эти огни - же.'!ез­
ное кольцо реводюции, обвищпееся вокруг последних мо­
гикан Капитала. Ведь здесь, сейч.ас, мы ·Види~1, последний 
аккорд мировой р~волюцни. 

- Смотрите! - раздался возг.1ас Губера. - См·о· 
трите, там". кольцо суживается." 

МедJrенно, как мука агонии, вгибалась внутрь .7IИHИfi. 
оrней на северо-западе элли,r~са. Шаг за шагом, в orP.e 
и кро,зи, рев·олюция шла ·вперед. Трепеща и извиваясь, вrе 
стягивало.сь и стягивалось неумолимое коJ1ьцо. Грозный, 
клокочущий рев еще резче доносился ·в наступищлей тем-
ноте·. И вдруг... ' 

Призрачным, зелено-дымчатым свето;1.1 внутри эллипса 
зажглось леткое пламя. Струн будто дымящегося СIВ'ета 
протяну,1ась к .11инии огней ... Секунда-другая, и мы увидели. 
как отхлынула вдруг живая волна атакующих, раздВ'ИНУ­

лась сталь кодьца, смятый и разорванный стих «Интерна­
ционал», - ·И даже сюда, ввысь, долете.1 страшный крик, 
крик боли и бессилия тысяч дюдей, пора)Кенных каким-то 
чудовищны..114, неведомым оружием ... 

Безмолвно, в каком-то оцепенении, мы стояли у окон. 
В воц.арившейся в каюте тишине возле меня раздавалось 
щ;.~рыви,стое дыхание Губера. Так прошло минут пять -
целая вечность. «Мститель:. попрежнему стоял в воздухе. 
Зияющая чернаЯ брешь разрывала · эллипс, растя-гwвав­
шийся в кодьцо, потому что на западной ·стороне линия 
оп:ей стремительно отступала. «Интернационал» смо.11к, 
город был погружен во тьму, лишь внутри «СтаJ1ьного 
Замка:. слабым, колебдющимся светом догорало дымчатое 
пламя, да кой-где по городу разбросались боязливые 
1;с1<орки случайных огней. 

Вдруг снова вспыхнул свет и r.ениополь попрежнему 
засветю1ся мю1лионами огней. Мпювенно в потоках света 
утонуло кольцо осады, разом, каза.'!ось, прекратился бой. 

Прильнув к камере «Унископа», я теперь видел там и сям 
п·оJiуразрушенные громады зданий, об.11еПJ1енные людьми, 
и движущиеся человеческие потоки в· б.~спорядке устре­
млявшиеся куда-то. Внутри кольца не;1.1ногочисленные, 
стройные группы дюдей суетливо, но в порядке двигались 
с места на место. На зданиях раэвеваJшсь звездные зна­
~rена... Это бьIJiи защитники «Стального Замка» ... 

ХП. НАВСТРЕЧУ БРАТЬЯМ. 

Спокойствие, товарищи! - проз•вучал голос Кар­
сто;:а. - Нам нужно сейч:.;с рошить, как поступить дальше. 
Мы, конечно, не можем оставаться безучастными зрите· 
,!IНМИ." 

- Дадим им радиограмму! - ВОJIНуясь прервал Гу­
бер. - А затем, затем сам.и спустимся туда ... вниз ... 

- Я хотел пред.'!ож.ить то же, - сказал Карстов, -
хотя с моим «Мстителем», - в гоJюсе его зазвучала гор­
дость, - мы и отсюда, сверху, моТJш бы помочь, .наши~1 
братьям. Все же я целиком присоединяюсь к вам, Губер! -
3акончид он, и в сJ1едующую минуту с антенны кораблн 
сорвалась и поJ1ете.'lа радиограмма:. 

.... «Аппарат свободного Mhpa, прорвавшийся через 
электромагнитную броню, пламенно приветствует борю­
щийся народ. в эти мгновенья мы реем в воздухе над го­
родом, скоро будем с ~вами. Ждем ответа». 

«Мститель» бы,1 по.истике изумительной аэромашиной. 
Буквально с каждым часом я находиJ1 в нем все новые 
и новые качества, и J<огда первый дуч прожектора упал 
на на·с, увидеJJ еще од1ю из них... В один безумно-корот­
кий миг задвиную1сь окv.а, загудеJш машины, страшный 
тодчок сбил с ног !)Сех нас и как снаряд, •выпущенный из 
жерла орудия, «Мститедь» уже несся вверх ... 

- Что случидос1,? Куда мы? - воскликнул Берющ· 
кий. в·ставая и держась за ушибленный .юкоть. 

--- Точно не знаю, но, кажется, нас ищет враг. Наша 
;)ад•:ограмма, повидмому, встреоожида хозяев «Стального 
·Замка», - ответш1 ему Карстон и неровной, тяжелой 
походкой направ'Идся· в ру.-1~вую· каюту. 

Подъем ДJНiЛСЯ недОJIГО, не бoJiee 3 - 4 минут, зате}t 
темп ero стал ос.1абе;зать; раздвинуJ~ась обивка стен, ночь 
гJ1янула в каюту, и «Мститель» вновь замер в· воз·духе. 

- Восемь тьiснч метров! - входя в каюту пporqвo­
pиJI Карстон. - Пусть-ка достанут! - и он засмеsiлсн 
тихим, сдержанfiы~1 01ехом. 

.В этом момент радиоприемник «l(opcaj)a» пойма.'! ответ 
на нашу радиограмму: «Восставши,~ пролетарии Ждут 
братьев иэ сво·содiюго мира. Привет вам. Ждем», -- ко­
ротко говор.илось в ней. 

Я подоше.'1 к окну. Щупальца бесчисленных прожекто­
ров исп()лосовьн3али небо, пучками разбегапсь из «Сталь­
но·rо Замка». Огненные очи обыскиiвали темную .1Jазурь, 
но мы бьши уже невидимы длЯ н~их, защиЩенные серо· 
голубой окраска!) «Мстите~'IЯ». Но вннзу на•с )кда.ш и аппа­
Р.З'Г двинул·ся в-п~ред. Все быстрее и быстрее Гениополь 
уплывал мимо окна. 

Пролетев несколько десятков километров за город, 
«Мстите.ч.ь» начал опускаться. Держась на высоте 300 -
400 метров, аппарат понесся назад. к Гениополю. Вверху 
над нами бесчисленные юркие поJюсы света ощупываJIИ 
небо. Впереди по.1горизонта застилала ст-~на ~даний­
rигантов. КарСТ()Н .•сам уЩ>авлял аппаратом. 

В рулевой каюте, где на минуту ·собрались все, про· 
из-ошло нечто вроде малены<0го совещания. 

- Я думаю, - говорил Берницкий. - нам нужно 
опуститься как можно скорее, едва лишь мы будем 1;ад 
городоl\'1." Иначе, как знать, нас могут принять , за врагов, 
со всеми последствиями, разумеется. 

- А сейчас - дать радиограмму! - оставил механик 
Поуэлль. 

- И световые сигналы, - добав·ил я, - если они есть!­
и в ответ на мой воп.роси1'елы1ый взгляд, Карстон утвер­
дительно кивнул головой. 

Заработад радиопередатчик, одна за другой под дном 
аппарата замелькали разноцветные вспышки огней, ответ­
ная радио.грамма коснулась нашего приемника и, плавным 

ходом «Корсар» поплыл над уmщами и площадями Генио­
поля. Темная, волнующаяся людская ма.сса рассту1тлась, 
и легкий приглушенный тоv1чек поставю1 аппарат на 
огромной, полной народо.м площади ..• 

Мы бьши в Гениополе ... 



ХШ. В ОЧАГЕ РЕВОЛЮЦИИ. 

Я последним вышеJI наружу через уз.кую, автомати­
чески отворившуюся дверь. Неог,'!ядная, многотысячная 
толпа сплошь заполни.'!а площадь, вшютную подступив 

r< аппарату. В нескольких шагах o:r него, стоя на какой-то 
нмnровизированной трибуне, Губер горячо и пылко уже 
что-то говориJ1, а переливчатый, гул·кий шум сочувствия 
rюлнами перекатывался по молчаливой толпе ... 

В ту мЙнуту, котда я с подножки ступил на з~млю, 
1-'З толпы выделились двсе и подошли к нашей группке, 
l тесн•ившейся у дв~рец «Мстителя». 

Один был плотный, среднего роста мужчина, с русой 
бородкой, шютно сжатыми губа)IIИ и острым взглядо·м. 
Другой бьш высокий, худой брюнет, сутуловатый, ·с нерв­
вы.ю1 нетерпеливыми движениями. Как бы угадаrв в Кар­
стоне капитана «Мстит.~ля», высокий брюнет сразу обра­
тился к не~1у .... 

Каюсь, у меня ускользнудо из ·памяти, что И)11енно 
он говори.~. Помню Jшшь, что приветствова.11 нас от 
имени «носставшего и побеждающего народа», говорил о 
бл·изr<ой победе, о братстве народав, о нашем прилете. 
Прямо против нас, тяжелой давящей массой вздымалась 
громада тысяЧеоконног·о здания. Там, •По его словам" бы:1 
мозг и нервы революции, там был штаб восстания, тa:vr 
кроп·ОТJrиво строилось ново~. ренолюционное правитель­

ство, и туда звал нас Редвуд, так звали брюнета. 
Его речь длилась минут пять и по мере т•о>rо, как он 

говорил, лицо Карстона хмурилось все больше и бо.1ьше ... 
- Дово,1ьно. тс-зарищ! - воспользовавшись паузой 

прервал он Редвуда. - Мы прилетели сюда не для того, 
чтобы представитель·ствоватъ или гостить. У нас есть, -
он кивнул в сторО!iУ «Мстителя», - машина, граничащап 
с чудесной. Скажите, что нам дедать, чтобы ПО}ЮЧЬ вос­
станию?! ... Ведь каждую мнуту там, н< ~:остах у «Сталь-

нога Замка», гибнут десятки, быт~ может сотни бойцов 
Дорога каждая се;<унда, каждое мгнов.~ние. Укажите же, 
что нам делать?! 

Лицо Редnуда просветле.JJО. Быстро, с энтузиаююм, 
он заго1вори,1 вновь. 

- Я счастлив, товарищи, ·с.1ыша эти слова. Это .с.1ова 
;;стого революционера! Мое приглашение ... это был наш ... 
ну, долг nеждивости, что .'!И! Ведь мы не знаем вашего 
мира, его жизни, его идеологии... Но все же я над~юсь, 
что вы, то1варищи, делегируете одного из своих к нам. Пой­
мите, как горячо, с какиы жrучи:1-1 нетерпением, ждем мы 

вес увидеть и услышать вас, вестников далекого св·обод­
ноrо мира ... 

Карстон обернулся 1<0 мн~. 

=~=====~==~ : 11 

Я надюсь, Ведрин, что вы не откажет~~ь взять на 
себя роль нашего дипл·оматического представителя. В конце 
1<онцов, ведь это же наш долг перед хозяевами 1.rраны -
сделать им визит ... 

Я не колебаJ1ся ни секунды. Соблазнит.~льная перспек­
тива - первым окунуться в этот загадочный мир - улыб· 

нулась шrе во всю ширt>, и я утвердите.~ыю кивнул го· 

JIOBOЙ. 
~ Значит, да! - проговори.'! Карстон и, склони'ВШИС! 

ко мне на ухо, лукаво проi:пепта.~: - Какая сенсация для 
«Европейской Правды»... Не так ли? 
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- Ну, а что же делать нам·? - продолжал он, обра­
цаясь-- 1<" Редвуду, -:- наш п(юrан'tiик ГQТОВ приступИть 
·liСПQ,1НеНИЮ СВОИХ обЯЗаННОСТеЙ. . . . 

- Я вкратце изложу вам суть дeJia! - быстро по дело· 
вому загО!iюрид Р~двуд, ~ «Стальной. Замою> сейчас оса. 
жден. Его бJiизкое падение неизбежно. У нИх · е·сть не­
сколько аэро самой совершенной кон-струкции, но аэро. 
пристань в «Стальном Замке» разрушена, и хозяева его 
хотят отбить у нас аэро-пристань Стенхюrль, это возле 
~стального Замка». Они, - в голосе его зазвуч·ала нена· 
висть, - хотят спастись бегством от ме-сти народа. Так вот, 
CCJIИ вы со своей машиной сумеете помешать их бегству ... 
Хотя у нас тоже стоит в полной боевой готовности целая 
эскадрилья, но должен признаться. ваш аппарат много 

совершеннее наших... Вот это будет самое лучшее, чем 
вы можете пQмо'чь нам. Будьте готовы, а в момент атаки 
«СтаJ1ьного Замка» ... 

·_ Отлично! - сжи1юстью прер·вал Карстон. - Мы 
готовы в .'!юбой момент. «Мститель» поднимется. Я думаю 
вы н~ откажетесь ·сопутствовать нам? - он вопросительно 
взглянул на Редвуда. 

- Да, конечно! ~ ответил тот и обратился к своему 
молчали.вому ооутнику. - Вы, Кем·минс, отправитесь сей­
час с этим товарищем в «Комитет Восстания», а мы, - он 
поверну.11ся к Карстону, - поднимемся сейчас на крышу 

. «Дворца Техники» и будем наготове. Оттуда восточная 
·часть города видна как на ладони ... 

Неслышню затворилась дверца «МститеJIЯ», заг.'!ушен. 
ный ритм машин прозвучал вновь и, п,1авно отде.1ившись от 
земли, «Мстит.~ль» поплыл ввысь. Я остался один со своим 
спутнико:v1, среди бурно пле:скавшего~ся человеческого моря. 

X\V. «СТ АЛЬНОй ЗАМОК». 

Я «представитель-ствова.1» в «Комитете Восстания»· Hl' • 

многим более получаса. Неододимая сила тянула меня на 
уJ1ицы, в огонь борьбы, к «Стальному Замку». По1В.идимому 
в этом сказыва.1ась моя профессия журна.1иста-корреспон­
дента и природная авантюристич~ская жилка. Как бы там 
ни быЛ·о, но через полчаса я с Кемминсом через дугу 
огромной арки .вышJIИ на подъезд «Комитета Восстанин» 
и се,1и в авто, направJ1яясь к «Стальному Замку». 

\"устан, бурлящая толпа принуждеJ1а нас ползти чере­
паш"им шагом, поминутно останавливаясь. Лих-орадочное 
нетерпени~, .чУ1вство близкой борьбы толкало и гнало меня 
вперед. Я забрасывал КемМ\'fНСа тысячами вопросов, пре­
рывал его, не дослушав, не давая ответить на старые, зада­

ва.•1 ему все на.вые и новые вопросы ... А авто полз, ста· 
новится и вновь ПОJJЗ, чтобы через несколько десятков 
метров стать вновь. Я не выд~ржал и, обрывая своего 
спутника," вскочил на ноги. 

- Нет, это немыс.'!имо ... Так ехать". Это дико, недепо! 
Сколько киJюметров отсюда до «СтаJ!ьного Замка»? 

- Не больше трех, .трех с Ш'J:овююй, - ответил Ке:.1-
минс и я увидел, что ему тоже надоела и рвпла нервы эта 

черепашья езда. 

- Так сойд:~мте с а.вто и отправимся пешком! - про­
гонори.1 я, и тотчас, будто только этого он и ждал, Кем. 
мине 1юднялся с сиденья, распахнул дверцу и мы были 1-:а 
зем;1е. 

- Идите за мной, вон туда! Так мы скорее добе­
ре:1-1ся! - и Кемминс указаJ1 рукой на легкий мостик, пере· 
б~:;Gшенный над нашими голо13а:1-ш на уро'Вне 35-40 эт;•. 
жей. 

- Это верхние пути. Там дюдей меньше. Вот сюда! -
·и мы вошли 1в просторную кабину подъемной машины 
в· фасаде серого, мрачного небоскреба. Мандат «КомитетJ 
Восстания» даваJ1 нам возможность не терять ни секунды. 

Кабина взвидась вверх, отворилась дверца, и мы очути­

.11ись нз длинной терассе. Прямо перед нами был узю1й 
и хрушшй мостик, уходивший в огромную, черную дыру 
в здании напро:rив. Мы сделали 1~0 мостику несколько 
шагов и н замер на месте. 

Передо мной был «Ста:н,ной Замок» во всей своей 
красе. Построенный на хоJ1ме с отвесными бо·ками, он го­
сподствова,1 над городом. Ст.ек.11янно-жеJ1езо-бетонные 
здания, башни и перекрытия горе.11и, как сказочный хру­
ста.1ьный дворец а посредине, •вытянувшись к небу, стояла 
волшебная, вся ~блитая светом «Башня Жедезной Руки» .. 

- Идемте! Скорее! - раздалсн над мою1 ухом голос 
Ке:1.1ми1tса и, оторвавшись от грандиозного зредища, 

я устремю1ся за ним. 

Скорым шагом мы двинулись через мО-стик. На сере· 
цине Кемминс вдруг резко остановился и перегнувшись 

11ерез пери,1а, глян~··" вниз, а 'вслед за ним и я. 

Глубоко под нами ·копошился и суетился растрево­
женный .rподяской муравейник. Но только. Этот муравей· 
ник не был безмолвен. Крики, лязг какой-то неопределен­
ный гyJJ, все Это сливалось в какую-то невообразимую 
какофонию. Но из это~r:о сонма э.вуков' стихийно в1Ы1р.ваJ~асt. 
вдруг· одна нотка и, подхваченная Десятками тысяч людей. 
полилась размеренная под" ногу могучая песня .. Раз-два­
три ... Раз-два-трИ ... ·и ей· вторил размеренный ритм шагов 
стройной, бесконечной, колонны, направлявшейся в сто· 
рону «Стального Замка». 

- Идемте! Доiвольно! - бросил Кемминс, и мы дви­
нулись дальше. Мо-стИк вонзаJIСЯ в арку. огромного дома. 
КеммИнс, резко свернуJJ · влево. Похож,ая · на какую-тu 
широкую, залитую·." светом ·и людьми терассу, перед нам и 
рас·ст.илалась дорога на высоте 35 - 40 этажа. С одноi'I 
стороны, ее. ок.аймЛяла от.весная стена здания, с другой -
хрупкие перИла, За которыми была бездна ... 

В сутолоке в лихорадочной спешки, забрасывая Кем· 
минса во.просами, ра'СС·еянно вслушиваясь в ответы. 

я помню, как Кемминс остановился вдруг у перекрестка, 
покрытого огромной, перекинутой с краю на край, сте­
клянной крышей. Деревянный, оглушитеJ1ьный голос гро~1-
кого громкоговорителя что то резко выкрикивал ... 

- Стойте! Послушаем, что он говорит! - сказа.'! .мой 
спутник . 

«Алло! Алло! Алло! В западном районе осады враг 
переходит в наступление ... Адло! Алло! ... Он хочет отбит~, 
Стенхилльскую аэропристань ... Народ не.победим! .. Алло' 
Алло! ... Все к «Ста.'!Ьному Замку!» К оружию, товарищи! ... 

Голос смолк, захри.пев, будто подавившись. Кемминс 
схватил ·меня за руку. 

- Скорее туда! К «Стальному Замку! .. Ах, .смотрите. 
что это? Hau;a эскадрилья! ... 

XV. ОГНЕННЫУI МЕЧ. 

Поднявшись откуда-то с северо-запада, к «Стальному 
Замку» несся рой аэро. Тесным, сомкнутым треуго.11Ьни­
ком они вихрем мчались к холодно-бессrрастному эллипсу 
на скале. И тотчас же грозным ответом загорелся «Сталь­
ной Замок»: вспыхнули бесчисленные иг.~ы прожекторов, 
впили-сь в небо и облитая их лучами эскадрилья с минуту 
неслась на·встречу башням фантастического замка. Только 
минуту, а в следующую из груди «Стального Замка» не· 
стер:ПЮ.'l'IЫМ бе.~о-зеленым зноем оверкнула дымчатая, 1ю­
нусообразная струя, вытянулась на,в•стречу треугольнику, 
и аэро, целая эскадрилья .их, вспыхнули и легкой дымкой 
растаяли в ~воздухе, 1в течение 2-3 секунд". 

Какой-то не то крик, не то стон, будто вырва.вшийся 
из груди побежденного зверя, раздался ·возле меня. 
Я обернулся. С искаженным лицом, вцепи1вшись в желез­
ные перила мостш<а, как окам-ене.1ый стоял Кемминс. Лицо 
его выражало беспр-едельное гаре и отчаяние. В с.11едую­
щее мгновение что-110 тяжело ухнуло вокруг нас, под 

нами, - и дикий, звериный рев толпы потряс воздух. 
- Кемминс! Кемминс! - вскричал я, стараясь переси­

лить бушующее море звуков. - Придите в себя, возьмите 
себя в руки! Свершившегося факта ведь все равно не вер­
нуть-..... 

- Да, вы правы! Хорошо! - повернулся он ко мне. 
и я видел, как вздрагивали его пле~и и тяжелое, преры­

вистое дыхание вздымало грудь. - Но поймите, - в го­
.'IО'Се его заэвучаJiо отчаяние, - ведь это была наша гор­
досп" наше оруди-е мести, наша пос.1едняя надежда ото­

:1-1стить им, не допустить их бегства. А тен~.рь они 
уJrетят и мы их не удержим. Бомбардируют нас и мы 
бессильны. Ор.1ы с подрезанными крыльями! 

Я нагнулся к уху Кемминса и, сквоз1, адский шу}·I 
и крики вокруг, за~фича,11 во всю си.~у J1егких: 

- Нет, крьиья не подрезаны! Карстон говорит, что 
«Мстите.11ь» не боится этих лу~~й. Карстон не даст им бе­
жать. Он самый гениаJ1ьный инженер нашего мира. Спе· 
шим же к _«Ста.'!hному Замку». 

Продираясь сквозь густую толпу, мы переШJIИ мости:<. 
Вдоль зданий опять потяну.1ась нескончас}ШЯ ,11ента до­
роги". 

Стойте! Сюда! - и мы сверну.ш вправо, через 
огромную, широкую дверь. - Сюда! Здесь, внизу под 
земш~й, станция метрополитена.... В Уэстпорт.... Оттуд~·­
в ГамменвиJ1ль, - отрывисто, сквозь нечеловечес1<ий xauc 
звуков бросал мне Кемминс. 

Мандат «Комитета Восстания» мгновеюю опустил нас 
на 25 метров ПОД земЛю, BTИCHYJI В вагон '1.1етро110.штена, 
и мы двинутrсь. 

(ОнонУание в Jh Зj 



Бш1 октябрь месяц. Ветер в то утро яростно буше· 
ва1r, и я смотрел, как крутятся в вихре псс.~едние листья, 

сорванные с платана, растущего в нашем д'ВОре. Когда 
я спуст1мся вниз 1< раннему завтраку, то предполагаJ1 
найти своего дРУ'Га в совершенно 11одавленном состоянии 
духа; он бы.11 чрезвычайно чvзствителе\i ко всяким внеш­
ним влияниям. К моему гJiубокому изум.1ению, он соби­
раJ1ся уже подняться из-за сто.nа. Настроение у него. 
повидююму, было самое благодушное, и· в его веселости 
была но' ка чего-то зловещего. 

- Хо.1мс, вы заняJiись каким-то де.юм? --- спросил я. 
- Я вижу, что способность к дедукциям зарази-

те,1ьна, Ватсон! - ответил он мне. - Да, вы не ошибае­
тес1" п занялсР одним делом. После целого месяца по11-
ной ocтai·IO'c>IШ машина снова пускается в ход. 

Через четверть часа, когда со стола было убрано, мы 
с Холмсо~1 сидели друг против друга. Он вынул из кар­
.v1ана пис1,.v10. 

- Вы знаете, - сказал он :vше, -- Нейлн Джибсона, 
ЗО.'/ОТОГО I<Ороля? 

- Американского сенатора? 
__:_ Да, но вот уже пять лет, как он живет в Анг.'IИИ и 

стал владельцем огромного поместья в Хэмпшире. Вам. 
конечно, известна трагическая смерть его жены. 

- Да, да, припоминаю, но подробностей дела нс 
знаю. 

Хою1с сделал жест н сторону лежа·вших на сту,11с 

ГаЗСJ. 

- Я не предвидел, что мне придется им когда-либо 
заняться, - сказаJ1 он. - Впрочем, дело это, повидимому. 
не представ.пяет особенных трудностей для разрешения. 
Исход его не остав.1яет никаких сомнений. Я могу, Ват­
сон, рассказать факты, но не могу их изменить. Если про­
тив всякого ожидания никаких новых фактов не обнару­
жено, то я боюсь, что моему клиенту не придется }rбаю­
кивать себя никакими надеждами. 

- Вашему юшенту? 
- Ах. да, я и забыл! Ваша прwвычl\а, Ватсон, овл:~-

девает и мною: я по~1ещаю телегу впереди быков. Вот 
прочппе. 

На :1исте бумаги, который протягиваJ1 мне Хо.н1с, сме­
:1:1f/ вJJасгная rука наброса.~а следующие строки: 

К.~аридж Он:.111" 3 октябrн. 
Дороrой Хо:1мс! 

Моп• лн я спокойно глядел, на то, I<iJK лучшан из 
женщш-1 · и;н•т прпмо на смерть! Я не беру на себя :>адачи 
объясi1Ит1, то, что до сйх пор 1<ажется ~111е необъяснимы:v:, 
но я знаю и утверждаю, что мнсс Денбар невиновна. 
Rы знаете обстоятельства дела, не правда-ю:? Они с,1у­
;~:зт притч(~Й во язьщех д.'IЯ английской хроники проис­
~пестnий. Подобнзя несправедливосп, сводит ~1еня с ума. 
Я заеду к вам завтра, утром J3 девять часоR 

Может б!:'11ъ, благодаря Ва~1. луч свет_а прорежет 
тьму; ~южет оы1ъ, я доста,зJIЮ Вам какое-лисо указание, 
которого сам я не принял во в111н1ан"е. Все, что я имею, 
находится в Ваше~1 распоряжении для спасения этой 
~ю:юдой девушки. Если Вам еще никогда не приходи­
лось не щадип, в-сех средств, то пусть это будет в дан-
!'(Ш с.пучас. 

Искренно Ваш Дж. Нейт, Джибсон. 

-- Теперь вы в курсе де.1, -- сказа.1 мне WepJIOI< Хо.'шс, 
;;ыкурwв свою первую трубку и выколачивап из нее пепе.·1. 
чтобы перейти сейчас же ко· второй. - К.~иент, которого 
я ожидаю, это Нейль Джибсон. Что же касается обстоя-
1е.пьств данного случая, то мне придется передать ва,ч 

11:<ратц~ наиболее сущестnешюс д.';я уяснения далы1ей-

РассI<аз А. Конан-Дойля 

Рисунки Г. Ланге 

шеrо. Нейль Д)Кибсон - один из самых могущественных 
в мире финансовых властели•нО'в.. Говорят, что у него 
буйный, опасный характер. Относительно его жены, 
жертвы рассматриваемой нами ныне драмы, я не знаю 
ничего, кроме разве того, что она была не первой моло­
дости и жестоко страдала из-за обаятельности молодой 
гувернантки, которой· быJJи поручены ее дети. Муж, 
жена, гувернантка, - таковы персонажи, находящиеся на 

сцене. В качес'Гве декорации - старый замок среди исто­
рического поместья. И вот самая драма: однажды ночью 
жену находят распростертой на земJiе, на расстоянии при­
близительно полу-миJiи от до·ма. Она в вечернем туалете, 
на плечах у нее шаль, а висок пробит револьверной 
пулей. Рядом никакого оружия. Повидимому преступJJе­
ние было совершено довоJJьно поздно вечером. Труп быд 
обнаружен лесным сторожем окоJю одиннадцати часо·а. 
Полиция и врач подвергли теJю осмотру до перенесенин 
его в замо1<. В преступлении подозревают гувернантку . 
Прежде всего имеется прямая улика: револьвер, в котором 
не хватало одной пули и ка.11ибр которого соответствова:1 
калибру пули, причинившей смерть, был найден в ее гар­
деробе внизу. 

Устремив перед собою взор, Холме ·несколько заду­
мался. - - Вот как обстоит деJю, Ватсон. И вы, конеч~-m. 
понимаете, что это серьезная улика. Кроме того при мер· 
твой быJ~а найдена записка, назначающая ей свидание на 
том месте, где быJJо совершено преступление, и на ;:;а. 
ПJО"Ке бьиа подпись гувернантки. Что вы об этом 
думаете? Наконец, есть и побу дитеJJьная при•шна д;ш 
преступления. Сенатор Джибсон величина огромная; 
если бы жена его умер.1а, ~·о ее могла заменить молодан 
гувернантка. которой он уже оказыва.л, по слухам, знаки 
весьма большого внимания. Итак, любовь, богатство, 
власть - все за·висит от одной жизни, клонящейся \'Же 
к закату. Скверная история, Ватсон, очень скверная. 

- Гувернантка, -- продолжал Холме, - не может 
сост:iться ни на какое алиби. Она созналась, что около вре­
мени убийства она находилась недалеко от Торского 
моста, который бь1.1 театром . этой драмы. Она уж·~ 
пОТО)'IУ не могJJа отрицать своего при.сутствия нз том 

месте, что один из поселян ее там .в,стретиJ1. 

·- Обстоятельство. 1<ак мне кажетсн, имеющее 
решающее значение. 

--- И все-таки, Ватсон все-таки!.. Торс1<ИЙ мост--· это 
1<а~1енная арка, огороженная по обею1 сторонам баллю­
страдой, а через нее главная замковая aJI:ieя в своей 
наи60:1ес суженной части доходит до длинного и г.·1у­
бокого водое~1а, окаймленного камышюш, который назы­
вае1'сн Торским прудо~1. У са~1ого :входа на мост и ле;кал 
труп. Тако!'ы главн<>йшие факты. Остается только у110-
~шнуть о самой жертве. 

Родившись под тропиками, она и по· тем11ераменту 
быJ1а женщиной тропиков. Солнце и страсть разжигаJ1и 
в ней кровь. Она любила своего мужа та1<, как умеют 
любип, подобные женщины. Го·1юрят, она была очею, 
красива; потеряв свои физические чары, она 11отсря.~а 

все, че~1 его удерживала при себе. 

В назначенный час тяжелые шаги потрясли нашу 
лестницу и мы увиде.!Jи поя·в11ение знаменитого милJ1иар­

дера. Если бы я был скут"птором и у меня явилась бы 
фантазия изваять олицетворение человека, которому 
везет в делах, человека со стальными нервами и эластич­

ной соз.естью, то я выбрал бы его своей моделью. Высо­
кая, сухопарая, 1<остлявая фигура говорила об аппетите 
хищника. Лицо, с резко выступающими угJ1ами, каза.юс!, 
высеченным из гранита, такая в нем была жестокость, 
такш1 неумо.'lимая суровость, настолько оно бьшо изрыти 
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гJ1убокими линиями 8 изборождено с.чедами пережитых 
потрясений. Его cepQle холодные глаза, затененные мох­
натыми бровями, прощупали поочередно лицо Хо.чмса 
и мое с неприятной проникновенносrью. Он церемонно 
поклонился, а потом, с таким видсм, сло·в·но был у себя 
дома, придвинул стул к стулу моего друга и сел рядом 

с ним так бJ1изко, что почти касался его своими острыми 

1\ОЛСНЯМИ. 

- Позво.чьте мне прежде всего заявить вам, мистер 
Хош1с, - начал он, - что деньги для меня не играют 

никакой роли в настоящем обстоятельстве. Выбрасы­
вайте их за окно, ес.1и рассчитываете таким путем придти 

1< истине, Эта ытюдая девушка невиновн·а м нужно, 
'!Тобы она была чиста от ма.1ейшего подозрения. Итак, 
называйте цифру. 

-- У меня всегда одна цена, - хо.1од1ю ответил 

ХоJ1мс. -Я никогда от Еее не отступаю, разве .шшь д.1я 
того, чтобы отказаться ст всякого вознаграждения. 

- Пусть будет так! ДоЛJшры вас не интересуют, но 
ваша репутация. Выведите мне дело на чистую воду, 
11 я rвам обещаю веJ1ико.~епную ре1<JШМУ в английской 

состоящему у него на службе. Никогда я с нею не разго­
варивал, никогда я се не видел вне общества моих детей, 

Холме встал. 
- Я очень занятой человек, мистер Джибсон; у меня 

нет ни досуга, ни вкуса к. праздным разrовора-м. Всего вам 
хорошего! 

Наш посетитель тоже подняж:я с места, подавJ1яа 
Холмса своей высокой нескладной фигурой. 

- Вы обвиняете меня во лжи? 
Я вскочил на ноги, по3ому что лицо миллиардера янно 

;:,ыражало дьявольское бешенство, и он поднял уже огром­
ный узловатый кулак. Однако, Холме улыбался с устаJ1ы:1-1 
видом, вынув изо рта трубку: 

- Не шумите, мистер Джибсон! Я считаю, что после 
завтрака даже самый небольшой спор вреден для здо­
~овья. Послушайте меня и ступайте подышать утренню: 
воздухом: зто ос•вежит ваши мысли it принесет вам поJrьзу. 

Я подивился, с какю1 самооб.~аданием золотой король, 
сумел по-бороть себя: от самой сумасшедшей ярости оа 
моментально перешел к ледяному спокойствию. 

- Да, м~:стер Холме, я с.чишком поторопился истJл-
1<овать в дурнем смы.сле ваши слова. Вы правы, nрояв.1ш1 
такой интерf'с к фактам, ка1<овы бы они ни были. Но 

Вы oбSlft;Яeтe ме:~я :ео r.жи? 

и американской прессе. Оба контин~нта будут говорить 
ТОЛЫ<О о вас. 

- Бо,1ьшое спасибо, мистер Джибtон, но я не ду!.1аю. 
чтобы мне нужна бы,~а 11 рек.1ама. Но мы теряем врем~~. 
Перейде~1 I< фактам. 

- Вы найдете их с достаточной полнос.тью· из1ожен­
ными в газетах. Впрочем, ес.1и есть какой-нибудь вопрос, 
который вы хотели бы ссвенпь, то я в ваше~.·! распорн­
жснии. 

- Я бы хотел знать истинный характер ваших отно­
шений к мисс Денбар. 

Золотой король сделал резкое движение, заставившее 
его выпрямиться во весь рост, но тотчас же снова прЕнял 

свой спокойный вид. 
- Я предполагаю, что у вас имеются достаточные 

ос~ювания обратиться ко мне с подобным вопросом. 
-- Предпо;южим зто, - произнес ХоJ1мс. 
- Хорошо! Я могу r..ac уверить, что мои отношения 

r; мисс Денбар были всегда отношениями хозяиrна к .'lицу, 

я могу уверить, что мои отношения с мис: Пенбар r:e 
имеют никакого 1<асат~,1ьства к этому делу. 

-- Это должен решить я, не правда лй? 
- Возможно! Но вы соr.!Jаситесь, мистер· Хош1.с, •по 

мужчине, 1<оторому с места в карьер задают uопрсс 

о характере его отношений с женщиной, весьма трудно 
нодавить движение возмущения, .если только де.10 идет 
о серьезном чуr.стве. У большинства людей есть u г.~у­
бине душн тайный уголо1<, 1<уда. им неприятно пускать 
посторонних. И вот туда-то вы и ворвались так внезапно. 
Жребий броti.1ен, тайный уго.;101< открыт перед вами, про­
изводите какое угсдно нсс.1едование. Что вы хотите 
знать? 

- Истинv! 
Зо.1отой "король у~:о.1к на мгновение, как будто при. 

водя в порядок свои мысли. Его мрачное, с резкими ч~р­
тами •lИl:Ю сде.1а.1ось еще бодее суровым и печальны:~. 

- Мне будет достаточно нескольких сдов д.1я объ-
яснеr;ия: мистер ХсJ1мс! Я позна1<омился со своей женоi! 



в Бразилии, в те времена, когда искал там золото. Мария 
П:Инзо, ДО'IЬ чиновника в МИнаосе, бы.;ш· очень красива. 
Я же об.1адаJ1 всем пьшом юности. Нат)iра богато ·ода­
ренная, со страстным сердцем, исключите.'!ьным и неуме­

ренным, она не об,1адала равновесием, она совершенно 
не походы1а на других американок. Короче сказать, я ее 
1юлюби.'! и на ней жениJ1ся. Этот роман прод6.'1жа.'!ся не­
с1<олько :1ет, но у нас с ней не бьшо решите.'!Ьно нич2го 
о(?щего и .'Jюбовь моя пош.'!а на убыдь. Я стара.~сЯ 
вытравить у нее всякое ЧуЕстuо ко мне, я доводил свою 

черствость к жене до жестокого обращения, рассчитынан, 
что, убивая ее любовь и пре•в•ращая ее в ненависть, я ока­
зываю ус.11угу обоим. Напрасн ... 1й труд! Она прододжада 
обожать меня в рощах Ащ·,71ии так же, как обожала меня 
двадцать лет тому назад на берегах Амазо11ки. Мои са~~ыс 
сrшерные поступки ничуть не отражались на ее щ1едан­

ности. И вот как раз в это время, же.1ая найти гувер­
нантку для наших детей и сделав объявление, я увидеJr 
перед собою 'мисс Грэс Дэнбар. Быть может, вы виде;rн 
ее портрет в газетах. Сознаюсь, что не мог жить под 
о.r1ной IфОВJ1ей с этой женщиной, и не ув.'!ечься ею 
страстно. Вы порицаете меня, мистер Холме? 

В течение всей жизни мне нvжно было то.'!Ько протя­
нуть руку. чтобы поJ1учить все то, чего я жeJia.1. И никогда 
еще я ничего так не желал, как любви этой женщины. 
И я ей это объяви.'!. 

- В самом дeJie? 
Волнение обычно придава.'!о Холмсу такой авторитет, 

против которого нельзя бы.ю бороться. · 
- Я ей заявиJ1, что жени.~1ся бы на ней, будь я свобо­

ден, но готов сделать все для обеспечения ее счастливого 
существоваn:ип. 

- Не ссмневаюсь в вашей щедрости! насмеш:1иво 
сю1за.~ мой друг. . 

-- Позво:1ьте, мистер Хт1мс! Я здесь нахожусь по 
вопросу, который не требует нравоучений. Оставьте ваши 
критические замечания при себt. 

-- Ес.'!и я сог.'!ашаюсь заняться этим дe.'IO~i, то един­
ственно ради этой молодой девушки, - свирепо ответил 
Холме. - Вы принадлежите н чи-слу тех неско.;ьiшх бога­
чей, которым не· следова.'!о бы позво.1ять всегда рассчиты­
вать на преступную снисходительность света. 

Я в· г.1убине Ю'ШИ был си.'lьно удивлен, ·видя, что зодо-
той короJ1ь принял без протеста выговор. . 

- Это я и сам себе теперь говорю. К счастью, мои 
щюекты · пС:терпели неудачу. Мисс Дэнбар откдонила вс~ 
мои авансы.. Она хотела сейчгс же бежать из моего дома. 

- Почему же она осталась? 
-- А пото~1У, что на ее попечении быJIИ некоторые ,:1ицJ 

и ей пришаось бы пожертвовать ими, оставив место. Kor д:1 
н клитвенно обеща.11 ей прекра1ить свои пресдедования, она 
согт:~силась остаться. Но решите.'lьное значенИе .имеда 
другая причина: она зна.1а, что имеет на меня влишшt-, 

н~сравнимое ни _с каким др)'ГИМ, и думала испо,1ь?овать ег•• 

в над.'~е.жащих цеаях. 

-·- Каким обр.азом? 
- Видите .'!и, она немного знала мои дела. .А мои деда, 

ш~стер Ходмс, имеют ТЗ\{ОЙ размах, которого не может 
себе представить обыкновенный смертный. Я. создаю .1 
\·Ничтожаю по своему усмотрению, - чauie всего уничто­
;1>аю, - не ТОЛЫ{О от деJIЬНЫе J/ИЧНОСТИ, но и общества, 
.гор•ода, даже цеJiые нации. )!{ес·rокая игра-занятие делами 
й тем хуже для с.11абого, есл11 он бывает в ней раздавд~:~ 
уже в самом нача,1е. Мисс Дэн.бар не раздеJшла моих 
взn1ядов на этот счет и заявля.1а, что никто не имеет прав<! 

;;1роить свое богатство ценою гибеJiи многих тысяч других 
.~юдей; вероятно, она видела, что кроме дошrаров есть ещ,~ 
что-то более ценное. Заметив, что я прис"1уш!1ваюсь к е~ 
с.1овам, она решила, что о~<азывать на меня влияние-· зна­

чит служить общественным интересам. Поэтому, она оста­
J1а~;ь, а в итоге произоu1.11а драма. 

- ·А относительно самой драмы вам неизвестно ничего 
такого, что могло бы ее немного осве1·ип,? 

Золотой король с минуту мо,1чал. Сжав голову руками, 
он углуби.1ся в свои мыс.'lи. 

- Все обвиняет мv.сс Дэнбар, я этого не отрицаю. Вед~, 
у женщины есть внутренняя жизнь, в которую никто 1-1е 

проникает,· и женщины бывают способны на поступки, 
ускользающие от понимания М}Жчины. Мне пришло на 
мыс,1ь объяснение и я пред.'!аrаю его вам, мистер Холмr, 
в том виде, в каком оно передо мной яшмось. Ревнос·1ъ 
духовная часто принимает ···е же формы бешенства, что •·I 
ревность физическая. Если v жены моей не бы.ю никаких 
оснований шпионить за мисс Дэнбар, то она не пребыват1 
в неведении относите.1ьно того, что молодая англичанк:~ 

имеет надо мною та~<ую в.'!астL, какой сама она никогда не 
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имела. Власть благодетеJ1ьную, но это ничего не изменяет. 
Она сходила с ума от ненавИст11, а П.'1а~1енные брази.1ьскис 
небеса всегда раЗжига.1и ее кровь. Быть может, у нее бы'I 
план убить мисс Дэнбар И•IИ, может быть, угрожая ей 
рево.'1ьвером, она хотела вырвать у нее обещание покинvть 

нас. : Произош.rш борьба, рево.~ьвер выстреJIИ.'1 и уби:~ "ту, 
которая его держа:~а. 

- Я: уже думад об этом! -- сказнл Хо:1мс. 
- Но такое объяснение ната.11кивается на отрицание 

со стороны мисс Дэнбар! 

- Лишь бы оно бьыо верным, а зак.1ючение мы смо­
жем вывести сами. Понятно, что пос.'Iе такой страшной 
сцены женщина, вернувшись к с~бе в состоянии, б.1изком 
!{ сумасшествию, да еще вооруженная "револьвером, бро­
сает его среди своего 11.1атья, почти не отдавая себе 
отчета в том, что де;1ает. А когда ревт1ьвер находят, 
то не ~южет сознаться искренне во всем и ищет убежища 

во лжи. Что, по вашему мнению, мо·жет противоречить 
подобной гипотезе? 

Самый характер обвиняемой. 
-- Мне очень хоте.1ссь бы этому верить. 
Хо.:1мс взгляну.1 на часы. 
- Похоже на то, что мы еще сегодня утром получим 

необходимый пропуск, чтобы повида.ть обвиняемую 
в тюрьме. Возможно, что я окажусь еще вам по,1езным, 
но я не гарантирую, что мои эак:1ючения совпадут 
с вашими ожиданиями. 

~ы отпр~вились в Хэмпшир, к серЖаН1'У Ковентри, ко­
торым первыи заня.1ся этим де.'tом. Ковентри бы.1 1,1ужчи:На 
очень высокого роста, худой, как скелет и, судн по его мане­
рам, можно бы.'!о думать, что он знает и rюдозревает 
больше того, о чем говорит. Однако, у него оказалась 
привычка понижать гоJюс до шопота и Под видом секрета 
первостепенной важности говорить вам на ухо совер­
шенно пустяковую вещь. Впрочем, это так к слову. Скоро он 
постара.1ся проявить себя перед нами и оказался доста­
точно скромньш, чтобы признать, что в данном де:1е уте­
рял почву под ногами. 

- Теперь, когда вы собираетесь начать· расследование, 
.мне хотеJiось, мистер Хо,1мс, задать вам один вопрос. НР 
думаете .11и вы, что настоящий виновник -· мистер Нсй.11ъ 
Джибсон? 

- Я И с;н1 задаю себе этот вопрос, - отвечал Ха.1мс. 
EcJJи бы вы знаJiи мисс Дэнбар. Красавица и чудесная 

особа во всех отношениях. И если мистер Джибсон захотеJ! 
освободиться от своей -жены, то у американцев рево.~ьвер 
всегда наготове ... Ведь это его револывер посJiужил орудием 
убийства. 
· А это впо.11не доказано? 

- Да, мистер Холме. Рево.111;>вер этот один из пары. 
-·· Из пары. ·Но тогда где же другой? 

, - У мистера Джибсона цеJ1ая куча такого оружия. 
Мы тщетно искали второй такой же точно рево.1ьвер. 
Однако, ящик сделан на два ревоJ1ыiера: Можно показать 
вам всю ко.'!J1е1щию, ес.11и вы хотите сами проверить. 

-- Потом, сперва ·нужно бросить взг.1яд на место драмы. 
Через по.1часа мы уже бьии у боковой решетки ~арка 

и направились по дорожке, которая выве;1а : нас к самому 
дому. Он увенчива.1 вершину хоJ1ма своим огромным фаса­
дvм, а перед ним прости·ра.11ся пруд, обрамленный трост­
никами. Узкий посередине, где его пересекала главнан 
аJшея, проходившая ч;рез каменный мест, он расширялся· 
по обеим стс·ронам, ооразуя небо.11ьшие озерки. Наш про­
всдник, остановившись у входа на мест, показа,1 нам на 
зеМJIЮ. 

- Вот здесь J1ежал труп мистрис Джибсон! - с1<азал он 
-:;. Наскот"ко я поня.'1, вы яви.~ись сюда, 1<огда все 

еще оыло в нетронутом виде. 

- Да, за мной сейчас же прибежа,1и. 
-- По чьему распоряжению? 
- По расrюр11жению самого мистера Джибсона. Когда 

забшrи тревогу и он со всеми д<Jмочадцами выбсжа,11 из 
дому, то он посоветовал ничего не трогать до прибытия 
полиции. 

- Весьма мудрый совет. Судя по газетам, выстре,1 
был произведен с близкого расстояния. 

С очень б.шзкого, мистер Xo.'1.\-IC. 
В J1евый висок? 

- Как раз сзади. 
-·- Каким образом .11ежа.1 труп? 

- На спине. Никаких следов борьбы. Никаких. знаков.. 
ПаJ11>цы мертвой еще сжимали записку мисс Дэнбар. 

- Сжима.1и, вы говорите? 
- Да, мистер Холме; мы разжа.'!и их лишь с большим 

трудом. 



- Это весьма щ1жная подробность. Она исключает 
мысль, что записка бы.'~а наро'чно вложена в руку мертвой, 
чтобы навести полицию на ложный след. Эта записка, 
наскоJ1ько мне кажется, своди;1ась всего к одной строчке, 
11од которой стояла подпись:-«Я буду у Торского моста 
в девять часов. Г. Денбар». Так? 

- Точно так. 
- Какое объяснение дает обвиняемая? 
--- Она оставляет свое показание д.1я .суда. 
- Интересная задача,. А вопрос о ревоJ1ьвере остается, 

не правда ли, самым темным? 
- Извините меня, мистер Холме, но этот вопрос 

ю1::;а.'rся мне самым ясным во всем деле. 

ХоJ1мс покачал гоJювой. 
- ·Если записка подлинная, а нам .известно, что она 

подлинна, то мистрис Джибсон должна была получить 
ее за час, за два до драмы. Но в таком случае, почему же 
записка еще была у нее в J1евой руке? Зачем ей понадо­
билось нести ее с собой на свидание? ДJJЯ чего она ей 
быJ1а нужна? Это вас не поражает? 

- Да, быть может теперь, когда вы обратипи на это 
~юе внимание. 

--- Дайте мне немного подумать. 
С этими словами Хо,1мс усе,1Ся на край баллюстра;1ы. 

Я видел, как его подвижные глаза броса,1и то в одну,· то 
в другую сторону ,вопрошающий взгляд. Вдруг, одним 
прыжком соскочив на земJ1ю, он кинуJ1ся -к противопq­

:1сжной баллюстраде, вынуJ1 из кармана лупу и принЯJ1ся 

рассматривать ·поверхность пJiиты. · 
- Любопыrеq! ·--,-- произнес он. 
На сером фоt1е камня резко выступало серое пятно, 

которое могло быть в диаметре самое _боJ1ьшее. с шести­
пенсовую монету: ·если смотреть с близкого расстояния, 
то можно было заметить, ·что · rюверхность выщерблена 
каким-то ударом. 

:___ Здесь нужен был дово.1ьно сильн1;>1й у дар. 

И_ сво_ею тростью он у дари;1 неско.,ько. раа _по краю 
п.штки, не оставив на ней ни мал~йшего следа. 

- Да, пришлось ·сильно ,стукнуть! -'- продолжал он. 
И в- месте. довольно странном: не .сверху .вниз,- а с·низу 

вверх. llедь удар был нанесен по нижней грани .. " Пf?ло­
жим, оба факн могут и не ..:тоf._:!Ъ в 1<акvй-либо связи один 
с другим, но со.шадение заслуживает внимания. На земле, 
как вь1 мне сказали, не было никаких следо1в? · 

- Никаких!, Тем .более, почва здесь очень твердая. 
- Тог да нам остается только направить свои стопы 

1< дому, чтобы посмотреть на оружие, о котором вы нам 

говорили, а затем я должен побеседовать с мисс Дэнбар. 

~ Мне кажется, что личная ж:Изнь нашего · миллиар­
дера с.10жилась .дале1<0 не блестяще, - сказа.JI мне Холме, 
кvг да мы· возвращались на вокзал после осмотра всей 
коллекции оружия.-Мы собралИ, Ватсон, довольно· большое 
количество фактов, но я да.лек еще от к.-л. заключения. 
Известно, что в тот .момент, когда была под!iЯТа тревога, 
Джибсон ·находился у себя в библиотеке. Обед окончился 
в половине девятого; до этого момента ничего не случи­

.1ось. Правда, тревога бьта поднята в довольно поздний 
час, а потому и самая драма произошла около того 

времени, которое указано в записке гувернантки. Нет ника­
ких доказательств, что мистер Джибсон выходил из дому 
хотя бы на минуту после своего возвращения из Лон­
дона в пять часов. С другой стороны, мисс Дэнбзр при­
.знает, что у нее было свидание с мистрис Джибсон около 
моста. Дальше она ни о . чем не хочет говорить, так как 
ее адвокат посоветовал ей 'Оставить про .запас свои сред­
ства к защите. Нам нужно расспросить ее о некоторых 
вопросах первостепенной важности. Должен признаться, 
что ее дело казалось мне весьма скверным, не будь здесь 
одна деталь. 

- Какая, Холме? 
- Тот факт, что нашли револьвер в ее гардеробе. 
- Но, чорт ·возьми, Холме. Этот-то факт и обвиняет 

ее, по моему мнению! 
-- Ошибка, Ватсон! Даже с первого взгляда я считал 

его весьма странным. Теперь, же когда я лучше ознако­
мился с делом, это единственный факт, на котором 
я основываю свои надежды. 

Я не улавливаю вашей мысли. 
Предположим на минуту, Ватсон, что вы женщина, 

х.1аднокровно задума.тш убить соперницу. Вы пишете 
ей записку. Жертва яв.1яетс~я. Оружие у вас -в руках и вы 
совершаете свое преступление. Это вполне правдоподобно. 
Но, доказав свою ловкость в исполнении своего намерения, 
станете ли вы губить· свое дело и репутацию, ·забывап 
бросить оруЖие в эти камыши. а почувствуете непреодо­
лимую потребность отнести оружие к себе домой, чтобы 

сунуть его в свой гардероб, т. е. в такое место, где 
непременно его будут искать. Я :не представлЯю себе, 
что вы можете совершить поступо1<, влекущий за собою 
т;~кие забавные последствия. 

-- В лихорадочном возбуждении момента, .. 
- Нет, Ватсон, нет, это невозможно! Кто хладно-

кровно заранее обдумает преступление, тот не менее 
хладнокровно заранее обдумывает и все способы усколь­
знуть от ответственности. Я надеюсь-, что здесь мы ~тош.1 
перед важной ошибкой. Возьмем другой факт:, касаю­
щийся ревОJ1ьвера. Мисс Денбар говорит, что ей незнако~ю 
это оружие. Сог.1асно нашей новой теории, она говорит 
правду. Значит, это не она положиJrа рево.т1ьвер в гарде­
роб. А если не она, то кто же? Кто~о, хотевший ее 
пс•губить. Не он .1и и есть настоящий преступНИI<, этот 
кто-то? Вы видите, как сейчас же мы выходим на путь, 
который полон всяческих сюрпризов. 

На с,1едующее утр·о, · сонмест):lо с адвокатом Джойсо~1 
Куммингсом, которому была доверена защита, мы поJ1у­
ч1ми разрешение повидаться с мо.1одой · особой в ее 
ткремной камере. Я ожидал перед собой увидеть краса­
Вliцу, но мне никогда не забыть того впечатJJения, которое 
~:исс Денбар произвела на меня. Я п_онял, почем-у даже 
ЕСеМОГ)'ЩИЙ МИЛJIИОНер нашел В НеЙ НеЧТО СИJ!ЬНее его 
·самого, нечто такое, что подчиняло· его и управдяло им. 

Чувствовалось в этом строгом, таком правильном и все 
ще п·одвижном 1шце то благородство характера, которое 
всегда склоняло ее ко всему доброму. Теперь же в ее 
темных г.пазах _ было какое-то молящее, беспомощное 
·в~ражение загнанного животного, чувствующего вокруг 

с.ебя раскинутые сети. Но когда она поняла, что ·мой зна­
менитый друг приходит к ней на помощь, то Jier1<aя краска 
·выступила нз ее бледных -щеках и луч надежды заблистаJ1 
в тем взгляде, который .она обратила на нас. 

- Быть ~1ожет, мистер Нейль Джиб~::он коснулся в раз­
говоре· с ·вами и того, что у· меня ·с ним происходи.тю? _..:._ 
спрссиJJа она тихим, взвоJшованным голосом. 

- Да!.- ответил Хол~1с. - Но вам 1ie нужно посвя­
щать нас в эту Ча-сть истории. Я прини~1зю без возраже­
ний все утверждения мистера Джибсона .. Но почему все 
·сбстояте:1ьства дела не быJJИ изложены вами· при допросе? 

-- Мне 1<азаJюсь невероятным,· Что подuбное обв11-
·нение. может быть поддерЖано.· Я -ду•11а.т1а, что если мы 
подождем, то все само собой обнаружится и не нужно 
будет входип, в мучительные пuдробности интюшой 
семейной жизни. 

- Милая моя барышня!--воскликнул с жаром Холме.- -
Прошу вас не строить никаких ш1люзий на этот счет. При­
сутствующий здесь мистер Куммингс заверит вас,· что 
в данный момент все карты не ·в н<1шу пользу. Поэто~;·у 
помогите мне добиться пр:.шды всем, что толька в ваших 
CИJJaX. 

-- Я ничего от вас не скрою. 
- Тогда расскажите нам, каковы были истинные отно-

шения у вас с женой мистера Джибсона. 
- Она ненавиде.1а меня, мистер Хо,1мс! Она ненави­

дела менн со всем пылом своей южной натуры. Она была 
женщиной, которая ничего не делает наполовину, и мерi1 
любви ее к мужу была в то же время мерой ее не·нзвисти 
ко мне. Возможно, что она неверно понимала наши отно­
шения. Я не хотела бы осуждать ее, но она любила таJ{ 
гсрячо в физическом смыс.~е слова, что не могла понят.ь" 
нравственную и даже духовную связь, которая ее мужа 

привязыва,1а ко мне. 

---:--- А . теперь я попрошу вас рассказать по-дробно, чт:> 
произо1ш10 в тот вечер. 

-- Я могу рассказать вам ricю правдv, посколь!(у сама 
ее знаю, мистер Холме, но мое положение таково, что 
л не в состоянии что-либо доказать. В тот вечер я полу­
чила утром записку от мистрис Джибсон. Записка .1ежаюi 
на столе в классной и, может бып" была ею· оставлена 
'Jам собственноручно. Она умоляла меня выйти к· ней ПJ 
мост после обеда, говорила, что ей необходимо сообщить 
мне что-то важнее и просила оставить ответ на солнеч­

ных часах в саду, так как ей хоте.1ось, чтобы никто не 
знз.л о нашем свидании. Я не виде~1а' никаких причин 
дЕ-ржать все это в секрете, но согласилась на приг.1аше 

нне. Она проси.1а - меня уничто)~шть записку и я ·сожгла 
ее в камине в классной комнате. 

- Но она весьма заботливо удержала у себя \Ваш 
ответ? 

- Да, я с изумлением узнала, что моя записка была 
у нее в руке, когда она умерла. 

- Хорошо, что же у вас произошло? 
- Я пошла, как обещала, и, когда подошю1 к мосту, 

она ждалн меня. Право, мне кажется, она была сумасшед· 



шей, с очень развитой способностью к обману, какая 
часто бывает у безумных. Как же иначе объяснить, что 
она мог!1а равнодушно встречаться со мною каждый день 
и, вместе с тем, питать ко мне в глубине своего сердцз 
такую бешеную ненависть. Я не буду повторять того, 
'IТО она говорила. Она изли.11а всю свою дш<ую ярость 
1.1 ужасных словах. Я даже не отвеча.'!а, ~аткнула себе 
~·ши и бросилась бежать прочь. Она же стояла у входа 
на мест и выкрикиваJ1а прок.1ятия по моему адресу. 

- А где ее потом нашли? 
- В нескольких шагах от этого места. 
- И тем не менее, ecJJи предположить что она умеrма 

вскоре пос.11е того, как вы ее покинуJ1и, выстрела вы не 

СJ!ЫХа.'!И? 
- Нет, ничего не слыша.1а. Я была так взво.'!нована 

и испугана этим страшным взрывом ненависти, что побе· 
жaJia обратно в свою тихую комнату и уже неспособна 
былэ. обращать внимание 
на происходившее. 

- ~ы гово~ите, что 
вернулись 1< себе в ком­
нату. Выходили вы из 
~<омнаты пото~ до сле­
дующег.> утра? 

-- Д::~! ко~да под­
няли шум, я выбежала 
в сад вместе с другими. 

· - Видели ли вы ми­
стера Джибсона? 

- Он бежал тудэ. же, 
и я его увидела по воз· 

вращении, когда он толь­

ко что извес1 ил доктора 

и г.олv.цию. 

- Он показался вам 
очень взволновэ.нным? 

- Это человек энер­
гичный и владеющий со­
бою. Но я его хорошо 
знаf\ , и уверена, что он 
был глубоко опечзлен. 

- Мы подхсдим се;.:!­
час к самому главному 

пункту. Револьвер был 
найден в ваш ~м гарде­
робе. В:,1 видели р::~нь­
ше это оружие? 

Никогда, клянусь 
Б ТОМ. 

Когда er,) нашли? 
На другой день 

после происшествия, 

утром, во время обыс а, 
произведеннс1·0 ·Поли­

цией. 
- Между вашныи 

платьями? 
- Под моими плать­

ями, на нижней полке, 
внутри шкафа. 

- Не смажете ли 
вы сказать, с какого вре­
мени находился там ре­

вольвер? 
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На б.'Iедном :1ице Холмса вырази.1ось напряжение, тuт 
отпечаток какого-то отсутствия, который всегда ·появля.'!ся; 
когда в его мыс.11ях происходил какой-то пере.•юм. Вдруг 
он сорвался со стула, увJiекаемый потребностью действовать. 

- Идем, Ватсон, идем! -- .закричаJI он мне. -· Мистер 
Куммингс, я извещу вас; потерпите до завтра, мисс Денбар. 
Я хочу то.111.ко сказать •Вам пока, что правда в конце концов 
восторжествует. 

Когда мы снова очути.'!ись в вагоне, то мне, как 
и Хо.'11\,1су, весь путь казался б~сконечным. Хо.1мс не мог 
сидеть на месте: он лихорадочно расхаживал взад и впе­

ред по вагону или барабанил пальца~~~ по подушкам дивана. 
- Ватсон, вы всегда носите <1ружие при себе во время 

н~ших маленьких прогулок? - спроси;~ он, когда мы ста.'!и 
приб.'!ижаться к месту назначения. 

Я вынул из кармана ма,1~ю,кий и удобный рево.~ьвер. 
Холме открыл бар :бан 
и с смот~:ел патроны. 

- Я полагаю Вэ.т­
сон, что ваш револьвер 

будет тесно связан с ре­
ш~нием нашей задачи. 

- Вы шутите, Холме? 
- Я гово;:ю самым 

серьезным сбразом. Нам 
nр:дстоит произвести 

опыт. Если он удастся, 
наш t задача решена. Все 
.З3.ВИСИТ от того, как бу­

дет вести себя этu ору­
жие. Вынем один патрон. 
Вот так. Вложим осталь­
ные пять и поставим 

спуск на предохранител~.. 

Так, вся картина 1 еперь 
11 рав иль но восста~~о­

в ена. 

У меня не было ни 
мал;:йшеrо ·.представле· 
ния о том, что заду­
м1л Xr лмс, сам же он 
не соблаговолил поде­
литься со мной своей 
1 деей. Выйдя из в1гона, 
мы сели в э1<Ипаж и за­

ехали ПJ пути в дере­

венскую (акалейную ла­
вочку, где приобрели ц :­
J ый клубо.к прочной (и­
чевки. 

Солнце садилось, 
1<огда мы вышли из эки­

пажа. Сер кант шел рr.­
дом с нами, пс~::еваш:­

ваясь с нег..~ на ногу, и 

гремя .от времени погля­

~ывал 1~с1<оса на моего 

друга, ка~< будто сомне­
вался, в своем ли тот 

уме. Приблю~аясь к месту 
преступления, я заw.етил, 

что, несм )Тря на свой 
обычно равнодушный' 
вид; Холме сильно вол· 
нуется. 

- Ншануне, в это 
же время, его там не было. 

- Откуда вы это 
знаете? 

- Наканj не я приво­
дила в порядок г.lрдероб. 

Она ненаsндепа l\!~HJt, мнет&р Холме! 

Мы пришли. По до­
роге Холме крепко при­
вязал один конец Сичевки 

- Значит, кто-то проник в вашу 1юмнату и поJюжи.1 
рево.1ьвер на это место. Но в таком с,1учае, когда можно 
быJ10 войти к вам без вашего ведома? 

-- И.1и ·во время завтрака, и.r1и в те часы, когда я бы.ча 
с детьми в классной комнате. 

- Б.11агодарю вас, мисс Денбар. Не rtрипо~шите .ли 
вы еще какого-нибудь другого факта, который мог бы 
про,qить свет на наше обследование? 

- Никакого, если моя память мне не изменяет. 
- Ка" раз против того места, где .'!ежа.10 те;ю, мы 

заметили на баллюстраде моста знак от удара. Чем его 
можно объяснить, по вашему мнению? 

- Вероятно, простое совпадение. 
-- Любопытно, мисс Денбар, дюбопытно. Почему 

появился этот знак в таком ~{есте и \(ак рзз в тот момен:r, 
когда произощла .>11Ч' мn? 

1< ручк~. револьвера. · По 
указJнию представителя полиции он тщательно отметил 

то место, где было обнаружено тело. Потом п инялся 
искать что-то среди вереска и папортника; принес оттуда 

очень б1льшой булыжник, который и привязал к д~угому 
концу бичевки и, перек 1нув камень через баллкстраду. све­
сил его над водой. Наконец он в::рнулся на роковое местr., 
держа. в руке мой револьвер таким образом, чт·о по мере 
того, как отходил от перил, тяж~сть Сулыжникл натягивзла 
бичевку, привязанную к ручке рево,1ьвег.а. 

-- Ну, готово! - вос1<ликнул он. 

С этими сJювами, подняв револьвер на уровне своей 
головы, он выпустил его; оружие, ув;1екаемое тяжестью 

булыжника, с сухим треском ударилось о п.11иту бэллюстрады, 
пс.рекинулось через нее и упало в воду. Хо;1мс уже стоя;/ 
на ко.11енях перед балтострадой и радостный крик известил 
нас об успехе его опыта. 
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- Видали ли вы когда-либо более со.вершенное дока­
зательство. Ваш револьвер решил задачу, Ватсон! 

И указав на вторую, свежую выбоинку на плите, совер­
шенно той же формы и величины, как и первая, он обра­
тш1ся к удивленно смотревшему на него сержанту. 

- Если вы соблаговолите достать драгу, то вю1 не 
трудно будет вернуть моему другу его рево.1ьвер. Рядом 
с ним вы найдете еще один револьвер, бичевку и груз, 
с помощью которых мстите.%ная женщина пыталась зама­

скировать свое самоубийство и навлечь на другую жен­
щину обвинение в убийстве. Вы можете предупредить 
мистера Джибсона, что завтра утром я переговорю с ним 
относительно принятия мер к оправданию мисс Денбар. 

Вечером мы закуриJ\и свои трубки в деревенской 
гостинице и Холме изложил мне вкратце все дело. 

Я боюсь, Ватсон, что это дело мало что прибавит 
к моей славе. Я не сум~л внести в него ту смесь вообра­
жения и здравого смысла, которая лежит в основе моего 

~;скусства. Одна уЖе плита баллюстрады должна была напра­
вить меня на верный путь к решению задачи; мне досадно, 

что я раньше не приш~л к нему. Конечно, средства, пущен-
1;ые в ход несчастной мистрис Джибсон, были слишком 
иr1<усно запутаны, чтобы можно было сразу догадаться. 
Мне кажется, ни · в оДном из наших приключений мы 
не найдем более странного примера того, на что способна 
извращенная любовь. Когда на ее заверения в •1юбви, 
МУЖ nтвечает ей ТОЛЫ<О мерЗКИМИ поступками И ГНУСНЫМИ 

словами, то она приписывала, конечно, свою обиду молодой 
девушке, совершенно ни в чем неповинной. Первой ее 
мыслью было убить себя; второй - взяться за это таким 
образом, чтобы по,щвергнуть мисс Денбар еще более страш­
ной участи. 

Мы можем проследить wаг за шагом развитие ее 
мысJш: она проявс1яет замечательную изобретательность, 
сначала она находит способ получить от мисс Денбар 
з~писку, из которой можно было бы видеть, что молодая 
девушка сама выбрала место престуш1ения; заботой о тщ1, 
чтобы записка была непременно найдена, она чуть-чу1ъ 
сама не погубила всего своего замысла, зажимая записку 
в руке в тот момент, когда убиваю~ себя. Один этот факт 
должен был бы rора?до раньше пробудить во мне 'п:~дозрение. 

Пото~1 она берет один из револьверов, которых, ка1< 
вы видели, у ее мужа огромный выбор, и хранит его д.1я 

собственной надобности; но утром в тот день, когда совер­
шится ее зловещее решение, она прячет похожий револьвер 
в гардероб учительницы, выстрелив Перед этим один раз, 
что легко мог.~а сделать в лесу, не прИвлекая ничьего вни­
мания. Наконец, она отправляется вечером на ·;1,юст. Она 
придумывает чрезвычайно остроумный способ, как пос:1е 
своей смерти заставить оружие исчезнуть. Встретившис1, 
с мисс Денбар; она употребляет всю свою энергию, соби­
рает все свои силы, чтобы выкрикнуть ей в .1Ицо свою 
ненависть, а когда та обращается в бегство, она стре­
ляется. Вот все звенья на месте и цепь завершена . 

••••••••••••••• 

кино у ЛЮДОЕДОВ 
Очерк М. Джонсона. 

Несколы><> л.ет .тому назад английскому путешествен­
нику МарТину Джонсону удалось проникнуть в .дебри мало 
исследовiнноrо острова Малликоло, второго· по величине из 
группы Ново-ГебрИдских острово.в в австралийском архи­

пелаге .. При содействии одного католическо1го мИссионе~ра, 
e:viy удалось свести знакомство 'с людо·едами племени 

«Большой 1-Jамбо», ·ка·торых он заснял для кино. Вскоре, 
однако, Джонсо1н вынужден был бежать с острова, так как 

каннибал.лы нач.али вести себя вызывающе. Фильм из 
жизни людседо·в с Малликоло обошел много е~вропейских 

и а•:v~ериканских го·родов и пользо•вал·ся нсюду огромным 

у·спехом. 

Этот успех побудил Джонсова снова отправиться 

в МалликоJю. На этот раз он явился к людоедам, I<ак ста­

рый знакомый, в сопровождении своей жены Озы, фран­

цуза Мезуэй и жителей остров•ов Санто, Пероля и Сте­

фенса. Решив показать_ людоедам фильм из их собствен­

ной жизни и, воспользовавшись этим случаем, снова за­

снять !ИХ, Джонсон на ломаной _меси всех известных ему 

языков объявил Начапате, вождю племени «Большой На vi­

бa», что он поI<ажет ему, его подданным необычайное зре­

лище и, крс·ме roro, одарит 1нсех Т<Jбаком. Вот как опи­

сывает сам Дж·онсон этот необычайный спектакль. 

* 
Наступил день представления. РаннИм утром мы при­

везли на нашем китобойном судне мой кино-аппарат со 

ЕСеми принадлежностями. Быстро были сделаны все при-

1·отов.пения к спе1паклю. Когда же я ·снова про•зерил осве­

щение, то заметил, что мой аппарат не в порядке. Я при­

шел в фор:v1енное бешенспю: два года я подготовлял эту 

кино-съем.ку, а теперь все должно было расстроиться из­

за такого пустяка. 

Световая устано•вка приводилась в действие вручную. 

Рьяно, с нео·бы.чайным терпением работали несколько ча­

сон подряд дикари, по дво·е у каждого рыча.га. Но нее 

было напра1сно: ни одна vскра не показа,1ась. Тогда я ре­

ШИJI бросить это дело· и дал знак дикарям, чтобы они 

прекратиJ/!1 работу .. Од,нако, они меня плохо поняли и по­

думали, что им сJ1едует работать еще быстрее. Они стали 

действовать бешеным темпом, с гигантским. налряжение:.; 

всех своих сил. Тогда случилось чудо: ·вспь1хнул свет. 

Между те·м берег паполнился yJi<e людоеда.~1и. Я ду­

мал, что они проявят интерес к моим машина~~. Однако, 

дикари не обращали на них ниI<акого внимания и, не вы­

пуская оружия из рук, плюхались грузно на песо.к. Среди 

них не было ни одной женщины, только '!'рое или чет'Верс 
детей . пришли на праздник. Несм·отр:тт на мое обещание 

подарить и~1 табак, они н~ особенно мне доверяди и на 

случай предате.1ьства с моей стороны запаслись оруЖИе.\1. 

Когда наступила ночь, дикари стали прояВJIЯТь явные 

признаки беспокойства. Они не rюнимали всех этих при­

готовлений, которые ни к чему не !Ведут: им нужны былн 

действия .. 

Я понял, что необходимо немедленно начать предст<J­

в.1ение, иначе оно уже никогда не состоится, и еще рв 

осмотрел свой аппарат. Так как я не знал, как дикари 

отнесутся к картинам, я расставил с обеих сторон э.крана 

и у аппарата вооруженные •посты. По·~ле этого я попы­

тался рассадить с·воих гостей п~ред экраном. Однако, их 

терпение уже истощилось, к тому же они боялись преда­

тельства. с моей стороны и ни за что не хотели :v1еня вы­

пустить ·с поля зрения. Дикари были страшно возбужденL1 

и я боялся, что они могут каждую минуту убежать в джун­

гли. Положение спасла Оза. Она взяла Начап<Jте под руку 

и пригласила его сесть рядом с собою. Тогда и остальные 

дикари подошли поближе, ~и представление началось. 

Сперва на белом полотне по.казал.си большой четырех­

уго.1ышк, пютом на 100 метров пошли различные надписи. 
Дикари сосредоточивали свое внимание то на странных 

буквах, то на белых лучах, 1<оторые струились над их го­

ловами. Они смотрели то вперед, то наверх, то назад и без 

конца разго1варивали иежду собою. Тогда на экране ~1ед­

.1енно выплыл образ знаком.ой им Озы .. Дикари от оше­

JЮ:иления затаили дыхание. Ведь Оза сидела рядо·м с Нача­

пате и в~1есте с тем та же Оза находиJiась на по.'lотне. 

Оза, которая была на экране, подняла гол.ову и стала 

озирать присутствующих. Поднялся невообразимый рев. 



~оза, Оза, Оза !», -- о<ричаJш дикари, давились от смеха 

и визжали, как расшалившиеся школьники. 

Я опаса.'!ся, что мои гости при первом же поя•в,Jiении 

моею во.1шебства сорвутся в ужасе с места и убегут. Од­
наI<о, знакомый образ моей жены их совершенно успокоиJ1 

и я бы;1 уверен, что теперь с.'!учится то, что должно бы.10 

случиться. 

Я демонстрировал им картину, как Оза и я выходили 

из отеля «Астор» в Нью-Иорке. Потом перед ·взора.~IИ не­

обычных кино-зрите.'lей предстали восто·р.Женные массы 
народа, запоj1нившие нью-иорI<ские уJIИЦЫ в день закJ1юче­

ния перемирия. Затем последо·вали виды Чикаго, Сан­
Франциско, Лос-Анже.'!оса. Гонолулу, То1<ио и Сиднея. На­
чапате при это-~1 з зме1 ил. что он и не подозревал, что на 

земле имеется та1' много людей и сделал заключение, что 

остров, •С которо·го я приеха.1, значительно больше Малли­
кr ло. Быстрым темпом щюпустил я кадры с изображением 

пар·оходов, автомобилей, аэропланов, слонов, страусов, 

жирафф. К моему удИJвлению, все эти кадры не произвели 

на дикарей никакого впечатления и они пропустили их 

молча. Дикари просто не могли понять, что означают в·се 

эти диковинные штуки. Тогда я ПQrстепенно пер•ешел к изо­

бражениям, 1<оторые были ближе воображению моих го­

стей, к видам Бао, Санта и других ново-гебридских остро­

в ··в. 

Теперь уже наступило время действовать. Я указал 

Мезуэй, как он должен обращаться с ручкой аппарата, 

а Стефенсу и Перолю передал факелы с магнием. Са~1 же 

я стал за камерой для кино-съемок и направил ее на зри­

телей. После 50 метров заголоваюв внезапно на по.'lотне 

показа.'!О·Сь лицо Начапате. Дикий рев выр·вался из груди 

доедав. «Нача.пате! Начапате!» - неисто.во кричали собрав­

шиеся. В это вре1мя вспыхнул магний, и я усиленно завер­

те.11 ручку аппарата, что-бы получить новый фильм, 1(а1с 

каннибал.1ы смотрят на •самих себя в кино. Испугавшись 

!ЮПЫШКИ, ЧУТЬ ЛИ Не две трети JIЮДОеДОВ брОСИЛИСЬ на­

утек в джунгли. Начапате же и окружа•вшие его дикари 

остались на месте. Таким о·бразом, в моем новом фильме 

должна бы.11а запечатлеться сцена дикого страха, охватив-
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шего людоедов. Факелы скоро сгорели и мы попытаJ1ись 

вернуть беглецов обратно на место. Я снова начал демон­

стрировать фи.'lьм с Начапате с самого нача.'!а. Воодуше­

вление и шум росли с каждой с·екундой, так что в конце 

концов, нельзя было больше разобрать ни одного с.10ва. 

И бьJJio от чего шуметь! Ведь почти каждый-дикарь, по­

являвшийся на пОJютне, находи.'!ся среди зрителей. За по­

следние два 1Года они нис1<0лько не измен.и.'!ись, разве 

только, как ехидно за~1етиJ1а Оза, к каждщ1у приста,10 

еще несI<ольI<о грязных пятен. Как только на экране по­

являлся новый дикарь, собравшиеся ·С '11Оодушев.11ением вы­

крикива.ш его имя, смеялись и корчились от восторга. 

В это· •вре:1о1я на экране появился дикарь, который умер 

око:ю года 'Гому· назад. Чернокожие быJIИ страшно пора-

жены - я стал в их глазах могущественным воJ1шебни 

ком, который умеет воскрешать мертвых. 

Когда представление закончилось, негры возбужденно 
ста,1и ходить взад и вперед и, собираясь в группки, дели­

л·ись •впечатJiения:1-1и - совсем как в Европе! Потом они 

явили.сь ко мне и потребовали вознаграждения за то, что 

они мне доставили удо·вольствие своим ·присутствием на 

зрелище. Я да.1 всем дикарям по пачке таба1<у, и каждый 
11ри это:1-1 говорил мне одина•ковые слова. Я и до rих пор 

не знаю, означало ли это «спасибо» или «доброй ночи». 

Когда мы упаковали свои аппараты, чернокожие выре­

за.ли себе бамбуковые па,'JКИ для факелов. Каждый подхо­

дил к I<о·стру, зажига.'! свой импровизированный факе.1, 

а потом они все гусь.ко:1-1 ушли к себе в горыс Мы распро­

ща.1ись с Перо.JJем и Стефенсо~1. которые пожелали немед­

,;1енно уехать в Санто, и стаJIИ готовиться к отп.'!ытию на 

1<атере Мезуэй. Но м·отор на катере О·казался неисправным 
и пока Мезуэй вози.JJся с ним, я у:селся со своей женой на 

берегу и наб.1юда;1 факе.%ное шествие людей «Большого 

Намба», которые пробирал'Ись по непроходимым тропа:.~ 

I{ своему селению. Kai< огненнан з~1ея пробиралось сквозь 

лес это шествие в ту черную ночь. Ничего боJ1ее ве.шче­

ственного я никогда не наблюдал" Вот скрылась rо.11ова 

отряда за черной вершиной. Через полчаса темнота пог.ю­

тила пос.1едний факел. В этот ~ю~1ент загуде.1 _мотог;. 



НJ\ШЕ ЖИЛИЩНОЕ СТРОИТЕЛЬСТВО 

Очерк С лавентатоrа 

Здесь была степь. Бескрайняя, необозримая степь. Па~1-
пасы, Степи сейчас нет. Здесь - Чикаго. 

Gто двадцать лет тому назад Чикаго не бы.'!о ... Здесr, 
.жили поселенцы. Энергичные первые поселенцы, пришед­
шие на девственные места Нового Света. 

Читатель, помните Майн Рида, Фенимора Купера? 
Помните стрелков, бьющих без промаха? Следопытов 
с ·сюбачыим чутьем? Смелых КО\В·боев? 

Никаких с1'релкс1в·, никаких ковбоев! Кавбой теперь 
мчится на автомобиле, а собрание старейшин уцеле·вшего 
индийского племени выбирает президента Кулиджа вождем 
племени. Романтическое прошлое растаяло как дым. Пер­
вый посе.1енец превратился в фермера и пыхтение форд• 
зона он предпочитает ржанию лошадей. Свободолюбивый 
кавбой сменил живописные брюки с бахромой 1-Ia современ­
ный пиджачный костюм. Он теперь разводит• скот не из 
.'Iюбви к вольной степной жизни. Интересы наживы, о.'lице­
творенные бесчисленными гуртами скота у· чикагских ско­
тобоен - вот что пре.1ьщает его. 

До::.~ар сде.'!ад свое де:ю. Он передвину.'! людей, r(aK 
шахматы на жизненной доске, он заставил ИЗJИенить их 
облик И там, где простираJ~ась необозримая степь у озера 
Мичиган, там начали расти, перегоняя друг друга аллеи 
небоскребов. На дрожжах американского капитал~зма со 
сказочной быстротой выростали города-гиганты. Каких­
нибудь тридцать тысяч жителей было в Чикаго в 1850 году, 
через сорок лет - в 1890 1г. их быдо уже милJ11ион, а в наша 
д!•И 2.700.000. 
Вот Нью-Иорк LSOO года. Всего 62 тысячи наrе.'lения! Но 

достаточно бьио провести в штате r<ана.'1 и через пятьдесят 
.. ·:ет в гор.оде было уже 660 тыс. человек населения. 1890 г. 
застает его исполином, в rютором живет более 2% мил:шо­
ноп чело.век. В наши дни в Нью-Иорке 9.100.lJOO чеJ1овек.­
Первый по величине город в мире. 

Так росли города не то.1ы(о в Новом Свете, но и 
в Европе. Вот один пример. 1Н49 год. Эссен - небольшой 
скромный городишко, так тысяч девять жите.1ей. OкoJI~ 
города небольшой, незначите.1ьный, ста.1е:штейный запо­
дик. Проходит год, другой. Проходит сорок лет. Завод 
растет. Завод ширится. Он уже не заводик, он -- исполин, 
знаменитый пушечный запод Круппа. Эссена не узнап,. 
В нем 70 тысяч ж.v.1телей. В наши дни он насчитывает 
439 тысяч населения. 

. В то время !(ЭК бурный расцвет промышленности вы­
звал ·!( жизни на го:1ых А1естах новые город<J, все больше 
и больше разрастались старые. Лондон ·в наши дни насчи­
тывает 7.476.000 жителей, БерJ!ИН - 3.804.000, а Париж -
2.906.000. 

Подумать то.~ь!(О, что в Европе в начщ1е Х!Х века 
было то:rько 1,5% городских житеаеi-i, а в !{ОНЦе века это 
чис.10 уже дош;ю до IO'i;. 

Вы предст~вляете себе, читатель, какое переселение 
народов произошло за эти сто JJeт? Как передвю1уJшс1, 
за это время людские пла.сты? Как в переполненные города 
1-:ахлынула людская rюлна? 

I< НЕБУ! 
В XIX веке, веке лихорадочного роста городов, цена 

с;емли подш1.'1ась на небыва.1ую высоту. И жите.·rям, и кон-· 
торам, и банкам, и заводам, - всем нужна земля. И цены 
fШ з•~мJiю, бJrагодаря р·осту го-родо·в, еще сильнее под~11ял11сr, 
из-за бешеной земе;1ьной спеку.11яции. 

Все меньше пустырей, все короче колодцы-дворы. 
В Еер.11ине, в Париже, в Лондоне, - во всех крупных цен­
трах дома строились с одним расчетом: побоо'lьше втиснуть 
жильцов, побольше выколотить прибыли. 

Душно стало в городах! Дома полезли наверх, к небу, 
ибо там пока еще участr<ами не торгуют! 

Так 12·9зникли небоскребы. Так возникла эпоха железо­
бе_юна. С.l'_!!рый честный !{Ирпич, он должен будет отойти 
в вечность. Добрые СТ!lРЫе леса вокруг построек, и они 
должны будут уйти. Что может бьlть нелепее деревянных 
,;1есов на высоте тридцатого этажа? Не выросли еще в дев­
ственных лесах такие мачтовые сосны, из которых можно 

соорудить подобные построй!{И. Вместо кирпичной 
!(Ладки - стальной каркас, заполненный бетоном. Вместо 
деревяных лесов - лифты и .1ебедки. Так строятся небо­
СJ(ребы. 

Эти дома-испо.ъины подавJ1яют своей величиной. Но 
uни построены не на окраине. Они все вздымают свои ~·ро­
м::~ды в центре города. А чем да.'!ьше от центра, те~1 зданин 
станl()IВЯТ·СЯ все меньше и хуЖе. Все ниже и ниже спу­
скается социадьная лестниц<.1... И пусть в Лондоне эти 
окра11rnы носят название Уайтчепеля, в Нью-Йорке -Ист­
Энда, в Петербурге - Обводного канала - все равно у всех 
о.~ща маска: маска нужды и обреченности . 

... ; Вот стодица «пдадычицы морей» - Лондон 
В городах негде повернуться. Потоки авто~юбилей 

мед.1\енным шагом передвигаются в городских центрах. 

11одземки и надзем!{И переполнены. Но где граница это~1у? 
До каких границ будут JJезть вверх этажи? И если нро­
мышленность раэвивается все дальше и да:1ьше, то где 

)r;e граН'ИЦЫ ТО!<!У дождю !{Опоти, 1юторый незримым дождем 
оседает на современые города? В Ливерпуле на 1кв. ~JИ.'IЮ 
eжeiro,r.щo опускается 5GU тон.в сажи. В Питтсбурге угол1,­
ная ПЫJIЬ вош.та прямо таки составной частью в воздух. 

Нужен выход. Тогда возниr«1а идея Гоуарда о города:<­
садах. 

Там и, сям возникают пасе.щи-зародыши городов буду­
щего. Вот поселок Новый Тернье во Франции. Цветущий 
городок разбит на 3 круга, которые соединпютсн между 
собою. В центре каждого круга общественное здание. 
И всюду зе.1ень, зе.1ень ... Заборов между домами нет. Их 
заменяет незаметно протянутая среди зеJiеных кустов про­

во.1ока на особых столбах. 
В рабочем посе.'1ке Баурнвил в Англии правило: к:~-

11;дый дс:1-1 занн:~1ает не более четверти зе·мельного участк:J, 
остальная часть под сад, огород, под зелень. До~1а не 
могут быть вы11.1с двух этажей. Все у:шцы обязате:1ьно 
обсаживаютсн деревьями. Ближе !{ дороге ·саднт кусты 
шиповниl{а в качестне живой изгороди, затем садят яб:юнн, 
груши, сливы, а там ряд лесных деревьев. Домики совер· 
шенно скрываются в зелени. 

ТА!< БЫЛО У НАС. 

Неприглядна жизнь рабочих кварталов современного 
европейского города. Но еще неприг.1яднее, еще ужаснее 
была она в России. 

Бело.каменная Мос1<ва. Та сама.я- белокаменая, которая 
вызывала уми;1ение старичков своим малиновым звоном. 

Это она со·зда.'Iа отвратитеJ1ыюе нвж~ние: «Сдаются в нае~1 
)Т Jrы и койки». Обследование показало, что в этих кон\1-
рах жило 200.000 •1еловек. Потом это число еще бо.1~е 
вырос.10. Оно достигло ужасающей 11ифры - 320.000 чело" 
вt.к. По вс.~м окра1Инам Москвы, по Замоскворечью, Хамов-



никам ·разбросалось · 28.000 коечно~ка~орочных квартир. 
Десятки тысяч текстильщиков и текстильщиц· ютились 
в неимоверных условиях, лишенные хотЯ бы глотка све­
жего воздуха,· яркого солнца, свежей зелени. 

А когда наступила война положение. еще более ухуд­
шилось ... Все меньше и меньше строилось домов. И если 
о 1914 году годовой прирост их достигал цифры, в 700 
строений, то· в 1915 году на улицах Москвы· появилось 
только 180 новых домов, в 1916 году строительство совсем 
замерло. 

Еаку. Город золотистой нефти, город ми.;1,шонеров. 
f{ак жили на его окраинах те, на труде кот:орых по·строи.·ш 
СРОИ дворцы Нобели И Манташевы? 

Квартиры? Нет, конуры и сараи. Целый ряд конур, раз­
бросанных между мазутовыми озерками. Конур, в когu­
~:;ь·х стены покрыты плесенью, в которых спали по двое, по 

трщ~ на од,ной кровати. Конур, в которых чудовищная ГPHJL>, 

в ко·; L'рых через гнилой пол пр·осачивается мазут с ржавой 
!JОДОЙ. 

Иваново-Вознесенск, Орехово-Зуево, С~рпухов ... Ситце­
вое царство ... В этих грязных скученных городах создава­
JIРсь миллионы разных Морозовых. 

Сами еще толы<о вчера прошедшие 
суровую школу юшого-нибудь при­

казчиfа, побывшие в шкуре до­
машнего кустаря в и:н1у-

рительном труде вы·· 

бивающегося на до.­
рогу, закаленные су­

ровой выучr<ой сво:.'х _ 
отц 1в, эти кулаки не 

склонны были. п,Jон .:.­
каться идея111и . <~про_­
ссещ :·нных капитали­

сто1Р э·т J бьiли рев­
нители ста·· ины. Ког­
да в Иваново-Во3не­
сенске в - городской 
думе· Еозник iзоп~:;ос 
о JOe: бходимссти во­
допроводз, rдин из 

богатеев, братьев Ган­
дуриных, с пеной у 
рта утверждал, что 

водопроводная в од а 

хуже речной воды, 
отrа· ляемой ф1брич­
выми отСросами. 

- Отраюяемсй? 
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Но покуда наши гqрода не приняли полностµю иной 
облик, но1Вые 'Olf дельные ч.~рты 1&ыступили на них. Новы(' 
черты нов.сiго' времени. На старых городах, видавших виды, 
Тl'ЧНО отложился НО1вый ,геололичесК!ий пласт: но•вые дома, 
всч,ые строения. 

Их ·сразу ~видно. Он~и выделяю11ся сво1~й новой К·ОН­
струкцией. Это вре:v1я наложило на них свой облик. Так 
К<.tждое ·здание своей архитектурой, «Vкамене:~ой музыкой», 
одним своим видом молча,1иво rоворит о том, с какой впо. 

xoi\ оно связано. 
Такова была МОiсква вчерашнего дня. Москва, уход·~-

щая... Поо~ютр,~1 на Москву сегодняшнюю, и T'i.>i увидиШ!, 
«с<iвтра» осей страны. 

Все больше и больше здесь 1юзых островков. Во ncex 
р,;йонах го·рода :родятся эле~1енты будущегiQ. Прошлое 
оставилv такое постыдное и ужасающее наследие, что 

всюду нутно затыкать дыры. Приходится сразу заклады­
ва11, и школы, и больницы, и жилые дома, и научные ин­
с1 итуты. 

На Тверс1{'ОЙ простер свои шесть втажей uентра.01ы1ый 
теJ~:етраф. Железо-бетснный остов здания, о,бшщован.ный 
серым гранитои, ·скрывает в себе нерв всей страны, явлнется 

сосредоточением, от­

куд 1 волевые импуль­

сы бе1·ут п о в се й 
стране. 

На уч ~стках 17 
десятин идет построй­
ка· .мон1 ментальных 
корпусов Всесоюзного 
·электротехнического 
Института. Здес.ь бу.­
дут с о с ред от о ч е н ы 

·важнейiuие р а б о i· ы 
по рJдио и эле·ктро­
технике. Д.ень и ночь 
iщгт р1бота. И днем, 
и ночью . Пыхтит не 
уста;~~·я, трактор на 

строительстFе.Ночью 
он развозr-.т по тер­

риторюr 111атериалы, 

а днем р:ботает как 
двигатель. 

8 корпусов Прос­
торных, светлых дол­

жны выйти из лесов, 
а машинно-аппарат~ 
на;~ лаборзто~ ;-\i! бу~ 
дет сплоu. ~;нз стекла. Ничеrо подобного. 

Гандурин доказывал, 
что фабричные кис­
лоты и краски, и :па· 

р7!ясь, дезинфецируют 
воздух, от чего-де 

в городе так и редки 
Ра )о чая квартира на окраине. 

Дом Госстраха на 
Бровной iзыситсi1 над 
Москвой.· Москва та­
ких не знала. Он 
стоит так, чтобы 
квартиры его 5 этэ 
жей были обращены эnид·'·мии. 

Эти кvпцы создали знаменитые российские казар.~1ы 
длs· рабо·Чих, в которых были общие спальни, мужские 
и женские, часто с нарами в два этажа. 

В этих .казармах были и ещ~ более оригинал1-,ные по­
:vн;щения. Это те же общие спальные, но то.~ько о них о 1·­
.IJ.l'j;ьныe места на. ~нарах . бы.Ли · несколь·ко ниже и от деля­
лr-•сь друг Olf друга более высокими, до·сти,гэющими поj]у­
тера аршин, переборами; на этих :v1естах по·:v1,~щались 
ш,ры - муж и жена - занавес~вшись со стороны прохода 

грязньши тряnка:vш. Такие помещения назывались «се:v1ей­
ш.t:v1И». 

Встречалось, что в одно'l1 и том же спальном ПО'11еще­

нии '11ужчины, работавшие ночью, :занимали днем те места, 

lra которых ночью спали ж~нщины>>. .. 

ЗДАНИЯ ГОВОРЯТ ... 

Когда в молод•ОМ организие хрнщ превращаетсн в креп­
кую кость, внутри его. твердеет небольшой сстровюк. По­
те ~1, в О·Т далении - другой. Еще дальше - третий. Остров кн 
увеличиваются, растут, соединнются :viежду собою пере­
КJ1адинами. И вот уж:: нет хряща. Бсть твердый остов. 
Кс.сть. 

Так з каждом районе н:зших городов залегают эти 
стровки: дворцы культуры, новые школы, ж.илые дома. На 
qн1не старых домов высятся новые, светлые, необычайной 
архитектуры. Города наt~и 6;·Дут проростап, ими. Из 
р<,йона в pa.йoli протннутся · пе1•екладины. Все гуще, гуще ... 
Н лиЦо старого города станет постепенно исч,~зать. 

на восток, на юг, на зап1д для лучшего осЕещенин. Так 
с гсит он блестя окнами, и поражая своей странной констру­
кцией. Крыша п ~оск1я, на крыше разбит цветник, Скамейки 
стоят. Навес от дождз. В доме ванны. Души. Газовые плиты. 
В каждой квартире. Через стену все•о дома проходит 
общий желоб для целой группы квартир. Опус гите в этот 
желоб мусор и он попадет во двор прямо в специальные 
ЯШИ!Ш. 

Такой же до~1 Госстраха стоит по Дурновскщ1у пере­
у.жу. 

Та~1, где встречаются три вокзала, на Паланчевской пло-
1щ:ди строится четырехэтажная грандиозная железнодо· 

рожная поликлиника. Она -уже заканчивается. 1'00 . врачей 
будут пропускать через эту поликлинику 3.150 че 
.1о·век. 

В Ленинской слободе впероы~ идет капита,1ьное школь· 
ное строит~льство. Вот она, будущан школьнан республика 

Зал физ!\улыуры. Столовая. Библ1иотека. Школьный 
!(t.оператив. Приемная своего вр-ача. Выше - классы. Пасе, 
щ1:ние для педагогического персонала. А кругом «респу­
t,,.;и.ки» газо:-;ъ1 да спортивные шющадки. 

выростаю'Г ш0 стиэтажные железобетонные ко;:~пуса 
у Правления Госба,нка. В Китай-городе - Московско'\1 
Сип; - спешит 'отстр·оип,ся тоже · Ж>еJiезобетонная шестii · 
"У1 <~жнан гро:11ади+1а специально для учреждений. 

Там· и сям· в.оздвигают тресты, синдикаты, строител,,­
ные кGоперативы овои дома. Эrnм летом .в Мос1ше строи­
лось 57 махин. 
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В ЛЕСАХ. 

Точно на экране резвертываеrся великая страна. д>.t· 
лt:кая таежная Сибирь. Бьющий :ключб1 подмос1<овный 
про~1ыш.11енный район. Окутанная курев·ом за·водон JВСС­
союзная. коче·гарка - Дон:басс. Знойный нефтеносный Бак)'· 
И всюду, в_сюду идет стройка! 

На юге, в столице пл.одородН'ОЙ Украины, преобра­
ж~:ется Харьков. Строит новые дома, выпря~шяет у:шцы, 
а по.срели центра ~возводит не·В'И\данный Дом Трестов. 

Оконч,,:тся. эта постр·ойка и ШОдiИ будут приезжать по­
смотреть на нее. Здание развертывается широким веерщ1. 
Дr.е · ул·иц1г1 будут проходить· через Дом Трестов .. Шесть 
пс·висших над прова.11ам,и улиц м<Jсто:в будут соединять 
р;:зобщенны.~ части дома. Места:-,1и здание будет поды­
ми1>ся д'О одиннадцаrи этажей. С его ц,ю,ской крыши бу­
дет виден 1в·е:ь Харьков. 

Таков будет этот д.ом. Он поглотит около 600 тысяч 
пудов железа, 500 вагонов досок, 3 тысячи вагонов rранит­
tюго камня. 

Ореховы-зуе:вuы, v1ваново-воэнесенцы тоже взя.'шсь за 

!'UIO. Им много· работы. Вмес·го 1шзарм нужно сооруди 1·ь 
.'it:гкие кот.еджи. 

Донба·сс выбирается из конур. Уг.1с1юпы хотят жить 
тоже по-чело:вечески. В Биби-Эйбат ·выстраиваются д.пинной 

·rюстепенн•о краснеть... В -миюшонах хлебов :1лектрофици­
рr.•ваннь1х ·деревень- сверхярославские у.'1учшенlюй породы 
кс-рш3ы 11J1опро6и-те.1ьно Подняли -головы и у довт~творенно 
011устили их •обратно .в ·кормушки. 

Б~з десяти десять, услыша1в звонок, взмахнул палоч­
кой д,ирнжер в концертном за.11е Главного управления ·му­
зыкадьных прожекторов и· излучае.}!ЫЙ о·rром·нь1ми мембра­
нr.ми, ~стуrr.ительный марш поплыJJ. в пр.о·стран.ст.во ... 

И сейчас •же 1·ряну.11и лервы:и такrо·м многие тысячи 
военных оркестров •в головах необозримых колонн. Войны 
давно пр1~кратиJшсь на большом материке, ар·мии бы.пи 
распущены, но вюенные оркестры сохра1Нены на вечные 

времена. К трубам •И л.итЗJэрам были прwбав.11ены заимсrво­
нанные у ХХ годов 1прошJ1ого века знойные ухищрения 
джаз-банда и 1С'(J~~диненный радостный гам поющей меди 
и Т:рещеrок, всегда -сопут·ство·вал детям и взр·ослым при 

всиких vJJич:ных шествиях». 

Но ·михаил -Кош,цо:в не указа,1 в какой Мос~ве это 
б~ дег \происходить. Эт-о -будет в Москве нетеперешнеИ, со­
всем неrюхожей на ·нашу старушку. Разве только· среди 
новых домов можно будет узнать здание ц.ентральноrо те­
Jrr.графного, да дом «Изве(ТИЙ» или Госстраха напомнят 
о первых .порах еrрои'Г:льст:ва «большой Моск•вы». 

Москва будет иовая, широкая, свободная. Со в·сех сто­
линией nоселки для 
нефтяников,. Сиб.'.рЯ· ·""· -----~--~-------~-----------------....., 
ки отстраивают Ново­
Сибирск - таежный 
Чикаго, по гсей стра­
не идет го- я чая ско­

рон ее будет окру­
жать двухверстнсе 

к льц) зел~ни, а в цен­

тре города, а в сердце 
Москвы врежутся три 
зеленых клина, осве­

жающих деловые ква р­

талы. Здесь бу ::ут вы­
ситься высоченные 

дома, а вокруг этого 

дел о в о го квартаJ;а 

расположится цел ·1я 

серия nригор Jдов. Го­
рода - сады, утопая 

в ~елени, со всех ст-.­

рон окр;жат ц~нтр. 

РJЯ счойка. 
Едuаоnравиr.шись 

от т я ж ел ы х лет, 

строит И Лfнинград. 
Город только почув­
ствовал возможность 

стройки, и на свои 1-:е 
ос-.бенно крупные 
средства ~ ж , торо­

пится з а л о ж и т ь 

о:тро ки будущего. 
Там, где триум · 

фальная ар.,а откры­
ваеr nерсnективу нз. 

слав .ую боевую ули­
LУ - улицу Стачек, 
там вырос, действи­
тельно, ц ·лый остро­
Еок будущего. 

Постарайтесь 
представить 1 а ми­
нуту, что в отдаr.е­

нии н _ т эти., убогих 
домиков. Тогда перед 
нами расположится 

благородный 1 .:о .. ой­
ный к о р п у с Д о м а 

Здание Госпромышленности в Харькове. 

А там, дальше, 
no нижнему течению 
реки распланируется 

Московский Порт. 
Московский Порт? Да, 
порт. Он будет п:ре­
р батывать 500 мил­
лион Jв пудов Гj)) зов. 

Отдель~ые егv гавани 
будvт nредста л;пь 
за[{рытые 6Jссейны с 
ш,рокими входами. 

Вдош, п.:ичальных ли­
ний расnоложатся 
склады, будут высить 
СВJИ КiiЮВЫ подъем­

ные краны, во всех 
Культуры. Выпуклый полуцирк:льный фаод, по с горонам 
две башни. Корпус залит стеклом: 

Пр·ойдите теперь к.варта.1 вперед. Видите, справа стро­
гое четырехэтажное здание . с Обсерваторией, местами пе­
рс ходящее в пять этаж~й? Не худо бы и центру любого 
еr.ро.пейскоrо города ~иметь такое здание. Это - трудовая 
школа им. 1'0-летия О1пября. Теперь обернитесь 1в.11е·во. Эта 
тракторная улица как-·ю не похожа на обычные улицы 
rюссийских !1ородов. Справа и 'слева уходит ·вглубь ровная 
т~ния трехэтажных домов.Дома общего стиля. Бащ{Qнчшш. 
Гt•зоны перед ул:ицей. Св·ободное пространство между каж­
дым корпусом. А ecJDИ rв- конце новой удицы повернуться 
ш цом к у;тце Стачек, то прямо на •вас будет глядеть высо­
к;, я, •сп•1жойная башня школыюй обсерватории ... 

«БОЛЬШАЯ МОСКВА». 

А те.перь мы предоставим ело.во Миха.илу К:с>J1ьцову. 
« ... Без д~сяти десять в ~..:ентральной часовой станции 

'-ыл дан пер11r.ый сигна.'1, ,вещавший, что тальк.о шестьсот се­
кунд •остаJюсь д:о праздника бо.11ьшого Октября. 

Во всех неи•спорченных часах сорока распуvл·ик Совет­
ского Союза - башенных, уличных, аэродрGмных, стен­
ных, каменных, ·карманных, конюшенных - разда.11ся рез-

1:нй з·в·о·а. Цифер·блаты их, регуJIИруемы~ по радио, стали 

гаванях порта, на складах, на 

работать 52 тысячи рабочих. 
причал<>ных линиях будет 

Не ду~1айте, что порт, вrо - фантазия. Еще в 1904 г. 
щ,зникла мысль о нем, расчеты ученых говорят о том, чт9 

настуnит время, 1ко1·да Москва н.~ сможет жить без него. 
Бурный расцвет промышленности будет искать •Выхода дли 
сЕJоей продукции, и же.1езнодоро·жный транспорт один н~ 
с .• южет справиться с этой не:юсилмюй задачей. 

С севера на юг М.о'СК·ВУ про.режет t1a w1егких эсrокадах 
железнодор·ожная магистраль. От Курск:аrо вокзала, то 
ныряя в. ·rоннелях, то выбегая на набережные про.1яжет 
в1орая магистраль, юо-;:диняя 1хентр с окружной дорогой. 

Так будут с.ообщаrься ча.сти этого го·рода. Старые 
д-Ума постепенно пойдут 1На сл•ом. На строите.>iьных .участ­
ках только 30 - 60 процен"Гов смогут быть заняты зда­
ннями. На о·краинах ·высота д.01моз будет понижать.ся, 
то.11,ко редкие башенные дома будут -выситься среди зе,1е­
ных юва.рталов ... 

Таковы пут~и, которые мы избирае~1, - от купеческих 
грязных городов к простор;.;ым зелены~. городам буду­

щего ... 

••••••••••••••• 



(Как завоевывается вершина Эвереста}. 

О ч ер к В. Н и к о л а и. 

Б•jрьба, которую ведет человек за завоевание горных 
вершин, как и всякая борьба человека с природой, полна 
прекрасных, часто трагических страниц. В этой борьбе, 
всегда сопряженной с физическими лишениями и опасно­
стями, выдержка, энергия и настойчивость человека выст1·­
пают на первый план и выявляются те:v1 Ярче, чем труднее 
орепятст1вие. От1сюда большое воспитательное значение этнх 
страниц и их захватывающий интерес. 

Высота Гауризаю<ара (или Эвереста) 8860 :v1. над уров­
Еем моря, т. е. почти на 3 км. выше самых высоких евро­
пейских и кавказских горных вершин. 

Читателю, знакомому с количеством человеческих жер1 в 
и напряженностью уси.1ий, положенных на завоевание каж­
дого отдельного метра высоты кавказских и альпийскt1х 
гор, легко будет понять, какую волю и настойчивость нужнr: 
было ДJIЯ завоевания э11их 3.000 :v1. 

ОПАСНОСТИ ГОРНЫХ ЭКСПЕДИЦИЙ 

Среди многочисленных препятствий и опасностей, под­
стерегаюпщх каждого, осыешшшегосн нарушить из.вечный 
покой больших горных высот, на первом месте стоит хо.1од. 
На покрытых вечным снегом горах ыороз лето.~1 кре11че, 
чем в самую холодную зиму в Сибири. 

Затем, разреженность воздуха. Движения, связан-
ные с восхождение:v1 по круты:v1 и почти отвесным ска­

ла:v1, необходимость цеш1яться ру.ками и ногами за малей­
шие выступы, бесконечное число ступеней, которые прихо­
дится вырубать в твердых пластах с1юльзкого льда, чтобы 
поднятьсн еще на несколько метров, -- все это требует 
такого количества кислорода для дыхания (т. е. питании 
организма), которого не хватает в окружающе:v1 воздухе. 
Чем выше взбирается че.11овек, те~.1 недостаток кислорода 
станов-ится мучительнее. Вот почему, с известной высо1ы 
наступает очень быстрая утомляе~шсть, а зател1 11 полное 
исто•цение. Третья постоянная опасность кроется в осле­
пителыюй пелене рыхлого снега. Его г ладI<ая и одно­
образная поверхно·сть с1<рЫвает от взора и глубоI<ие тре­
щины и пласты скольз1<ого, твердого, как камень, льда. 

Достаточно маJ1ейшей оплошности, чтобы потерять рав.ю­
весие и погибнуть. 

К чисJIУ опасностей, которых невозможно предугаднь, 
принад.:~ежат о·бвалы, сметающие путников и погребJю­
щие целые деревни в снежной могиле, и снеговые оползни. 
Иногда падение тела ию1 сотрясение воздуха от гр·.;~1-
кого крика приводят в движение тысячепудовые ма~сы 

снега. Они, постепенно увеличивая скорость, спускаются f'O 
ледяныiМ сI<лонам, сокрушая все на сеое~1 пути. 

Перечис:1снныс препятствия яоляются характерными д.'IЯ 
всех больших горных высот. И в-оJ, часто бывало, что пре­
одолеn и пятидесятиградуснLIЙ мороз, и недостаток воз­
духа, и сопл~ СI<ал, по которьщ нужно было вскараб1,и­
ваться, и снеговые поля, в которых гибель на каждои 
шагу - челооек вдруг оказывается перед совершенно отв"'с­

ной стеной, одолеть которую невозможно. Тогда и ю1енно 
потому, что «Невозможно», ОН ее одолевает. Так были «За­
ВО;<;r;атч,i>> Монблан, Монтероза, Ваттергорн, Эльбрус, Арарат 
и Казбек. 

Поистине, история появления первого человека на каж­
дой из этих вершин - это история несокрушююй челоае­
ческой энергии. 

ПОДГОТОВКА К БОРЬБЕ. 

Борьба с Эвересто·и оказадась сложz.юй, длительнпi'! 
и тяжелой. Кроме вышеперечисленных трудностей, связан­
ных непосредственно с восхождением на вершину, экспе :~н­

ции Брюсса нужно было справиться с целым рядом других, 
обусловленных мест1юстыо. Эвер·ест возвышается на tра­
шще Тибета и Индии, среди цепи Гима.11айских гор, на много 

нревышающих европейские высоты и почти не исследован­
ных. Чтобы добраться тольI<о до подножья· Гимала·ев 
ну~кно пройти 400 км. каменистой меспюсти, лишенной вся: 
к~и растительности, дорог и человеческого жилья. Таким 
ооразом экспещщии, насчитывавшей кроме 20 основных 
участников еще 104 носиль·цика, пришлось включить в сво<-й 
t>ai:aж, начиная от хрупких, научных приборов и кончая му. 
f(ОИ и прессованным сеном для лошадей, не говоря о мехо­
!JОМ обмундировании,· теплых палатках, ·спальных мешках 
и т. п. Все это требовало боJ1ьше 350 вьючных яков и корм 
ддя яко!J также был взят с собой. 

РАЗ.ВЕДКА И УСТРОИСТВО ЛАГЕРЕЙ. 

Дойдя до подножья, экспедиция расположилась лагер~м 
и приступи.~а к подготовительным работам. Она обследо­
r.;а.1а Гималаи, впервые нанесJ1а на карту всю местность 
и выяснила наиболее удс'бЕые по.·~ступы к горе. Кроме того, 
изучи.'Iа условия, при которых попытка взобраться на вер­

шину не будет об_речена на неудачу и на:иетила место для 
устройства лагеря-базы. 

Приход,илось спешить. Время для пребывания на боль­
шой высоте очень ограничено в Гш1а.паях: всего 12- 14 
дней в _году в конце мая. Раньш~ мешает мороз, непере­
носимыи дJIЯ всякого живого существа, а позже начи­

нается муLсон, теплый ветер, вьюги, обвалы и ту~1аны не­
обычайной ПJ!ОТНОСТИ. 

В связи •С Этим был отдан приказ ускорить ход работ. 
Лагерь-база бы.~ разбит на высоте 5.000 метров (на 182 м 
выше Mt нб.1ана) при температуре 1юздуха - 40. Разре­
женность воздуха вызваJш настоJ1ько сильное утомление, 

что при~шюсь установить строгую очередь для са~1ых про­

стых обязанностей: собирать навоз для устройства ~<остра, 
растапливать снег для получения воды, разогревать пищу. 

Установ.ка каждой палатки потребо·вала два часа вр.емени 
и ;рех с.мен .~юдей. Пока две смены отдыхали, третья 
раоота.1а. 

От эtого лягеря до rз~ршины Эвереста, ес.~и считать 
но горизонтали, всего 25 ки.1J0:мепюн >·•·· 
устроено еще шесть дополнительных· лагерей. Первый, на 
раlстоянии 8 верст от базы, на высоте 6.000 м, второй -· 
на тако~1 же приблизительно рантоянии, на вьн:оте 
G.275 м, третий на значительном расстоянии от второго, 
на высоте 6.290 ~1; потом расстояния между .'!агерями со­
кращаются, зато быстро растет высота. Шестой лагерь 
оы.1 разбит на ВЫСО1'е R.140 ~1. т.-е .. всего на расстоянии 
100 метр·ов от высшей точки нашей планеты. 

По пути в каждО)I лагере приходилось остав.1ять по 
несI<о:1ько совершенно обессн.ъ~вших носит,iциков, а до 
шестого их дошло всего несколько человек, наиболее вы­
носливых; теи не менее палатку шестого лагеря разби­
вали ч~тыре с по:юв.иной часа. 

· Н'! это'.1 эакончию:с1, р·аботы экспедиции 21-го года 
и она .вернулась к отправнщ1у пункту до сдедующсго мая. 

ПОПЫТКА 1922 ГОДА. 

(Из дневни1ш участника). 

22 ~1ан. Марсхед, Ст1ервель и Нортон предприняли 
лервую попытку достигнуть вершины. Они отправились 
из пятого .~агеря, но, не .д:оходя до шеста.го, должны были 
вернуться; Марсхед сильно отморозил себе ноги и двум 
остальным пришлось на руках отнести его обратно. 



25 мая. 
Брюсе. nлс-

мянниi< на-

чальника, Финч 
и индус Тежбир 

в сопровождении 

девяти носш:ьщи-

1:ов достигли шесто­

го лагеря. О нако, 
вследствие дурной по­

годы, они не р~ шились ни 

пойти юльше, ни верну~ ьсs., 
и два дня провели там. Не­

смотра на аппараты с кислоро­

доv~, которыми они пользова1.ис:. 

поч 1·и не отгываясь, их силы бым. 
пара1.изованы. Когда утром трет~ его дня 

они тrонулис ь выше, через 95 метr;ов вы· 
был из строя Тежбир, а че~ез 122 метра -

Б~юсс и Финч. Они дошли до 8.357 м. 
26 мая. Из шее того ла,rеря д· инулись Соме рве.% 

и Нортон. Пример Брюсса и Финча убеди.1 их в по.111uй 
нев·озм-uжно·сти устраиваться по пути на ноче•вку и он>J 

11риложи.:ш все усиJшя совершить 1.400 метров пути (:to 
вершины и обратно) в течение одного дня .. Они двину­
JIИсь в путь, делая на каждый шаг по десять вдыханий 
и ч~ре3 каждые 20 метров отдыхая по ~ве минуты. По 
слова~~ Со~1ервеля, у нег.а сердце биjюсь со скоростью 
180 ударов в минуту и идти быстрее быJю невозможно. 
l./ерез 250 метров Сомерве.1ь изне}ЮГ и остался .1ежать 
на снегу. Нортон пошел да:1ыuе один. Через час он такжl' 
принужден бы.1 остановиться. За ча·с он прошел 2% ~1. 

5 июня. Под ;ялся самум и начались обваnы. 
Отд н приказ спустить~я в базу. Работаем 

медпен11ее обыкновенного, так как из-эа тумана 
нv.ч. ги не видно. 

24-й год. 

Поднявшаяся непогода делала вс~к) ю га"ьнейшую 
попытr.у невозможной 11 экспедиция отложила. работу 

до следующ: го г,'да. Но ряд финансовых и or ганизацио11-
11ых r опросов, связанных с таким большим и дорого сто51-

1~им предприятием, затянул дело и только весною 24-гu 
года была, наконец, оборудована треп.я э.кспедиция и, ка:' 
и две предыдущих, она была под начал1:>ством Брюсса, 
почти в ТО)1 же составе уча·стников. 

Ус,1овия этого года были искаючите,'!ьно небJ1аго­
приятны. Еще в конце мая. бы.'!И сильные морозы, дохо­
дившие до 56 гр" затем несколько дней шел снег, сдела:В­
ший путь еще более опасным, нежели всегда. Устройств<J 
,1агерей было необычайно трудно. Гораздо раньше HOi)· 

МЗJ/ЬНОГО началась «Теп.'!аЯ» ПО·года, ПОДНЯ.'!•СЯ самум. 

Вс.1едствие этого экспедицией были предприняты 
то:1ько две попытки. Первая: 

3 июня. Но·ртон и СомервеJIЬ (опять!) 
щиками организовали ше.стой лагерь на 

4-го. Но·rтон и Сомервель достигли 
но принуждены были .вернуться. 

с тре~\Я НОСИЛ/>· 

высоте 8.140 ~1. 
ВЫСОТЫ 8.540 М, 

6-го. Нортона спустил:1 в третий ,1~агерь. Доктор Хинг­
стон будет ему де;~ать операцию, но это безнапежно. Он 
ослеп совершенно. Это у на.с третий СJiучай пошюй по­
тери зрения от «снежно1·0· б.ческа». 

И вторая: 
6 июня ... Маллори и Ирвайн ... 
7 -го. Маллори и Ирвайн достигли шестого Jiart'pн. 
8-го. Мал.'юри •и Ирвайн вышли по направ,т;ению к н.:р-

шиве, снабженные аппаратами с ки•с.10родо)1. 
9-го. Остат1,ся ночевать вне т1геря равноси.'11о1ю 

с~1еоти. 

10-го. Оде.1ь с одним носиJ1ыци1<0м выш~.71 из шестоr·о 
.1ап:ря на поиски, но скоро вернулся, так как подня.час1, 

вьюга. 

11 ·ГО. Брюсе МJiадший, Хазард, со~1ервеJ1Ь, ХИI-!ГС'l'ОН, 
сJrепой Нортон и Оде.11, со·брались 11 третьем .1агере .. Они 
по.11агают, что Мащюри и Ир1вайн преодоJiе.'IИ свою уста­
J1ост;, и дош,1ш до цеJiи, но .'!ибо у них не осталос1, <:и:1 
дJIЯ немед:1енного возвращ~ния обратно - и в таком cJI\'­
чae они замерз.1И, либо сбились в те~1ноте с пути и упа.1и 
в пропа·сть. Во всяком случае, они бы.'1и ближе к вершине 
Эвереста, че~1 Нортон и Сомервель. 

12-го. Погода окончательно испортилась. Даю.нейпн1"~ 
попытrш в этом году невозможны. Сп~·скаеv.сн в ua:-iy. 

3 июня. Подул те11.1ый ветер и погода и·спортиJiась. Уда;юс~. :ш все же М;р1лори .и Ирвайну победит~, Эве-
Ма.ыори, Сомервею" и Крауфорд, и сопровождении 14-ти реет? ВопрQс оrта.'1ся оп<рытым, но не надолго. 
носи.%щиков, вышJIИ из третьего лагеря и с трудом до- Все предыдущие экспедиции закончи.~ись трагичесю-r. 
стигли четверто·го, Н·О не~шого выш~ над НИ}JИ внезапно поэтому в 1927 году была организована новая, хотя и 011а 
обруши.1сн п,1аст снега и девять носиJIЬЩИI{ОВ сорва;1ис1, еще не одо.1~ла непобедимой •вершины. 
в расще.71ину. Вытащили шесть трупов, двое еще дьш:;цн. Но человек упрям, и то, что не дается про.сто в рукн, 
Одного не удалось найти. хватается зубами... Мертвой хваткой. Человек rюбедит. 

,!:~~\·ffl'~~~~~~;:~~-·~$.~~tm~~,{~~~~~~~.;-;:;!{~'+~~~"+<t ·~ 
, •.. ,;+>.~.-9-\v~.ф.\,;.+\v;~;;~..:: . .;t~:;ф· •. ·~~;.д>\-[~-f,>-'\~':~~.\...-9 :.: •• ~_"'l;;.;4+<l,~~,;.~1,;-~~~;, t::.ic~'>l-~>;i;:g<;~.,.:~~J;~",~~-c-;;. : ~ 

~ кто УЧАСТВУЕТ в РОЗЫГРЫШ~? 1Д 
~ ""." ... "."."."" .. "."""."" ... "."" ....... " .. ".""".""".""""""" .... """.""" ... """"" НАШИХ ПРЕМИИ • ir1 
~~ .ь~1 tJ в первом резыrрыше nремии (15ilIO vчпствvют: в треть2м роз:,rrрыше (1511Х) vчпс1вvют: ~!:~~ 
~~ 1'11;1овые 1ю.11111счшш е пр11.юже1111юш 11 GP;; нр11.южеш•;. l'o:!OJJЫ(' 11 1111.1уrодовые 110.щ111:чшш (1(\"[ 110 ·ЗI Xll! 11:\j 
':t:"f> По.1~толо11ые 1щ1ш1с.чшш с. 11 1ю J;' '![ <: щ111.1о;ю:- е 111111.юшеншшн 11 бt>;; 11р11.1оженпii. '- •. j 
t~ HIIЛЛII 11 (i(','! 1111\.. ~,,_'_~_;> ·~ ТрРХ_\i('е11ч11ые 11од1111еч111ш е щн1.10женшши с. 1. '·н но 1/ Х , __ ,.j 

~ тр~;е~~~~~~ 11;;~~~;;~;~2r•r~;;;;~·;"я;~acc~~~·;;;• '·. В четвеРТdМ розьrrрыше (15/XI) v~пстаvют: ~~~ 
'~' Го,ншые 11 110.1)Т().1овые по.1111н"ш1ш е 11ри.ю;;;е11шв111 ~, ., 
~~ 11 бе;-1 11р11.1ожен11ii. • Р · л;еш If. • . • .~ 
~! Го.ювые 11 по.1)то.11ж1.н~ по.щ11с.чнк11 е 111111.южеппа,1•1 11 Ge;-1 11 11 ю·. ;· -ff~· 

f.t" ТрrХJн:си•ш. 110,11111 ;;•шrш i: llJШ.J();i;e 1шию1 1· 1 '1.' · .~о 1. \'1 t. 1 ре~ >1ее11•111. 111ц111н·чшш ,: 11р11.н1~ь:Рн11:1.1111 t: 1;Х 110 ,JI, ХН. ~j 

а.._ ~'l~~~;,~~ ~;~~~-..~я~·;ш~~~iШ~тm.\\~~~~~ ~~~w~~:-~ ,_ "~~~~~ .~~-··~-~.:Z.~~'1i' 
И:цате.111.: «Красная Гааьта•. 

2112. 

РЕ! KDЛJiEiИfi: С. Гисин, Е. ЛаврLв, А. Лelie.i;.e1iKO, Г. Ржанов, 11. Чаrин. 
'J'ппоrрафня cl~pacнoit Га:зет:r>УУ· нм. Bo.лo.rt,it f)<'KOl''J, 

Л.СJп111гр.•.'1., Фон-rn1пса, ~7. TII[Hlil~ 1:!.iJ,11· о 
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